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Productos inteligentes y sistemas

interconectados

w4 VIMAR

Vimar es un interlocutor unico que ofrece sistemas y productos conectados para nuevas construcciones,
reformas o modernizacion de instalaciones existentes. Un conjunto de soluciones para el confort, la eficiencia
energética y la seguridad, con productos estéticamente a juego. Productos personalizados que comunican entre si
de forma constante y perfectamente integrada para responder concretamente a las necesidades de quien realiza los
espacios y de quien los habita. Nuestras soluciones respetan la identidad de cada espacio, para un control total

de la vivienda y el edificio.

Integracion total, incluso con
sistemas de terceros (KNX, Google,
Alexa de Amazon, SmartThings de
Samsung, HomeKit de Apple, IFTTT)
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Soluciones
para el confort,
la seguridad

y la eficiencia
energética
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Confort
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Seguridad

Eficiencia energética
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Sistemas integrados
para una experiencia
de usuario Unica

Una sola aplicacién: una experiencia Unica y una interfaz

intuitiva para gestionar, controlar y crear escenarios, también

en remoto. Es posible integrar la aplicacion con la plataforma

IFTTT para la integracién de dispositivos de otros fabricantes.

A través de la aplicacion Vimar View es posible estar siempre

conectado con la vivienda, desde cualquier lugar y saber en ) )
todo momento lo que pasa dentro y fuera del edificio. Vimar View

Coordinacion estética 'y
personalizacion total para las
series residenciales

Sistemas y
productos
conectados,
para garantizar
el maximo
control
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Un servicio de
calidad para
atender cada dia a
cada cliente
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Comunicar es sencillo con
Elvox Sistemas de videoportero.

Poder ver el exterior de la vivienda, reconocer a quien llama a la puerta, incluso estando fuera de casa, y
comunicar con precisidon es importante para vivir tranquilos. Para ello es imprescindible contar con soluciones
avanzadas con tecnologia innovadora y una gama completa que garanticen seguridad y claridad combinando al mismo
tiempo facilidad de uso y de montaje.

Tecnologias de altas prestaciones para multiplicar las soluciones.

Las tecnologias Due Fili Plus, IP y SIP permiten realizar facilmente instalaciones incluso de gran tamano, garantizando las
prestaciones mas elevadas en todo tipo de edificio: de una pequefa vivienda a una urbanizacion de grandes dimensiones.
Sistemas con grandes prestaciones capaces de satisfacer con precision cualquier necesidad de construccion.

DUEFILI
PLUS

Una amplia gama de aparatos externos y aparatos internos.

Una amplia seleccion de videoporteros, porteros automaticos y aparatos externos para el sector residencial y de servicios.
Los productos varian por tamano, diseno, estructura, tipo de instalaciéon, funciones inteligente y mas sencillas y
oportunidades de montaje. Alta calidad estructural, disefio extremadamente cuidado, facilidad de montaje y utilizacion.
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Tecnologias Due Fili Plus, IP y SIP
para instalaciones de altas prestaciones v flexibles.

La tecnologia Due Fili Plus permite crear con la maxima facilidad, sistemas de altas prestaciones para
comunicacion de videoporteros y porteros automaticos en todo tipo de edificios, tanto de nueva construccion como en
caso de reformas. La tecnologia Due Fili Plus garantiza conexiones perfectas entre todos los dispositivos por los que
pasan alimentacion, audio, video y datos.

goooo

DUEFIL Ira? e ) N
PLUS \Ej o v 0000} ppols

HASTA 6400 HASTA 1200 METROS CONFIGURACION RECEPCION PROFESIONALIDAD SOLUCIONES PARA
APARATOS INTERNOS PARA LAS SENALES SENCILLA LLAMADAS Y VISION GARANTIZADA CADA EDIFICIO
AUDIO Y VIDEO DIRECTAMENTE CAMARAS CON COBERTURA
DESDE APARATO INTERNO  MEDIANTE LA APLICACION DE LOS PRODUCTOS
Y EXTERNO VIMAR VIEW DURANTE TRES ANOS

Un sistema basado en la tecnologia IP permite superar las limitaciones de los sistemas de videoporteros
tradicionales:

las prestaciones aumentan, las comunicaciones de audio/video entre aparatos internos y externos son mdultiples y
contemporaneas y el numero de usuarios es, potencialmente, infinito. Todo esto se realiza con total facilidad, incluso
utilizando redes LAN ya existentes, sin colocar cableados especificos y con la posibilidad de enviar las llamadas al
propio smartphone como alternativa al aparato interno.
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EXTENSION ) COBERTURA TOTAL INSTALACIONES CONFIGURACION CONTROL EN REMOTO PROFESIONALIDAD ESCALABILIDAD Y
SIN COMPARACION EN TODO EL EDIFICIO SIN MONTANTE SENCILLA CON LA APLICACION GARANTIZADA VERSATILIDAD
(RISERLESS) CON EL SOFTWARE VIMAR VIEW CON COBERTURA PARA LA EXPANSION
CON LLAMADAS VIDEO DOOR DE LOS PRODUCTOS
HACIA SMARTPHONE IP MANAGER DURANTE TRES ANOS

SIP (Session Initiation Protocol) es el protocolo mas utilizado en el mercado de la telefonia VolP, permite la
creacion de sesiones de comunicacion de tipo audio 0 audio-video, entre uno o varios participantes. Estas sesiones
incluyen llamadas telefénicas a través de Internet (VolP).
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COMPATIBILIDAD MARCO CONFIGURACION ESCENARIOS DE LLAMADA PROFESIONALIDAD LICENCIAS SOFTWARE
CON DE MONTAJE SENCILLA AUDIO O AUDIO/VIDEO GARANTIZADA PARA LLAMADAS
DISPOSITIVOS VOIP CON SERVIDOR SIP MEDIANTE DESDE EL APARATO CON COBERTURADELOS ~ DESDE PLACA HAGIA
WEB SERVER EXTERNO PRODUCTOS DURANTE TRES ~ DISPOSITIVOS SIP
DE LOS DISPOSITIVOS ANOS
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Tab 7S Up y Tab 5S Up, videoporteros conectados
para instalaciones Due Fili Plus y supervisores para
instalaciones conectadas View Wireless.

Gracias a la actualizacion del firmware, los videoporteros manos libres Tab 7S Up y Tab 5S Up cuentan con nuevas
funciones, que permiten controlar las funciones (luces, cortinas y persianas, sensores, escenarios,
climatizacion, energia y control de accesos) del sistema conectado View Wireless, previamente creadas y
configuradas con la aplicacion View Wireless. Con la actualizacion, también se ha renovado la interfaz grafica del menu
de los Tab para estar, asi, totalmente en sintonia con el disefio moderno de la aplicacion Vimar View. La actualizacion
esta disponible también para los videoporteros Tab 5S Up y Tab 7S Up ya instalados y conectados a Internet.

Vimar View

w4 VIMAR
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Instalacion de videoportero
Due Fili Plus
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Activacion de funciones
de videoportero y

desvio de llamadas Caracteristicas:

e Control de todas las funciones de
videoportero desde el mend del
videoportero.

[T d

e Botones rapidos en el frente para responder
a las llamadas, apertura de la cerradura y
funciones auxiliares.

Desvio de las llamadas mediante el Wi-Fi
integrado hacia un smartphone con la
aplicaciéon Vimar View.

ﬁ e |mportacion en los videoporteros Tab 7S Up

Tab 7S Up y Tab 5S Up de la lista de configuraciones
] ) y funciones de la instalacion View Wireless,
Vimar View mediante el acceso a la nube de Vimar.
Tab 5S U

P e Gestion y control de funciones desde el

menu del videoportero.
. e Activacion de escenarios por medio de los
L'Sta. de VIMAR CLOUD botones de acceso directo en el frente y el

funcmngs y menu del videoportero.

escenarios

Posibilidad de ampliar la instalacion View
Wireless segun las necesidades del usuario.

Activacion de ¢ Integrables en el sistema mediante la
funciones aplicacion View Wireless
y escenarios
N
~~
[ ]
Wi-Fi

Instalacion conectada
View Wireless

€3 Bluetooth

2, 2,
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LUCES Y LUCES REGULABLES ESCENARIOS CLIMATIZACION ACTIVACION  ENERGIA ACCESOS PRESENCIAS
PERSIANAS CON VARIADOR ACTUADORES
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Aplicacion Vimar View:
una aplicacion unica para todos los sistemas Vimar.

La aplicacion Vimar View exclusiva y Unica para la gestion de los sistemas profesionales de Vimar: smart, domética,
anti-intrusion, termostatos de superficie conectados y sistema de videoportero para instalaciones con las
tecnologias IP y Due Fili Plus.

Utilizandola junto con los Tab 7S Up, Tab 5S Up y
gateways de videoportero IoT, es posible disfrutar de

sus grandes prestaciones. TERMOSTATOS
En total seguridad, se controlan hasta 10 instalaciones de DE SUPERFICIE
videoportero, por ejemplo, la de la vivienda habitual, la de la CONECTADOS ) = 8 2
segunda vivienda, la de la oficina y las de los seres queridos. M u Itl | nStalaCIOn
Las llamadas se pueden desviar hasta a 10 usuarios. Para Con una unica aplicacion se controlan hasta 10 instalaciones.
vivir y moverte en total libertad y tranquilidad, sin perder :
nunca de vista qué pasa en las zonas que te interesan. INSTALACION oooo
INTELIGENTE i o oooo i
VIEW WIRELESS : oo oooo
o_0o A Rl o_o
=1l ol |o —0— ITI ol |o
) Mi casa Casa de la playa Oficina Casa de los padres  Casa de los suegros
INSTALACION
DOMOTICA
BY-ME PLUS

................... Multi_usuario

by-me El videoportero desvia la lamada hasta a 10 usuarios.

Vimar View e a Papa Federico Monica Andrea
INSTALACION = _
ELVOX SISTEMA DE pp . iyt
VIDEOPORTERO

,. (3 usuarios con posibilidad de preferencia) Marcos Juan Alicia
QDUEFILI @

~Multilingtie

INSTALACION 14 versiones de idioma: ltaliano, Inglés, Francés, Aleman, Espanol, Griego, Hebreo, Portugués, Ruso,

ANTI-INTRUSION Arabe, Turco, Polaco, Sueco, Holandés, Chino simplificado.
BY-ALARM PLUS

S ; Multi-S|Stema

INSTALACION La aplicacion Vimar View gestiona y recibe notificaciones de 10 instalaciones diferentes, tanto con
VIDEOVIGILANCIA tecnologia IP como Due Fili Plus.
ELVOX CCTV

2. &
AHD @ ey
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Funciones para un control adicione
con la aplicacion Vimar View.

Configuraciéon muy sencilla.
Utilizando asistentes intuitivos,
bastan pocos pasos para asociar
la aplicacion Vimar View a las
funciones de videoportero de tu
instalacion.

9]

Vimar View

Llamadas intercomunicantes.

Ademas de la comunicacion entre dos
videoporteros en el interior del mismo edificio,
gracias a la aplicacion Vimar View, desde cada
una de las instalaciones controladas es posible
realizar llamadas desde y hacia el dispositivo movil
asociado. Una comunicacion inmediata y directa
con tu vivienda y también con tus seres queridos
que, si necesitan ayuda, pueden llamar a tu
smartphone directamente desde el videoportero.

10

Abrir la cancela de entrada.

Cuando estas en otro lugar y necesitas dejar
entrar a alguien en tu propiedad, puedes hacerlo
con tu smartphone o tablet.

E O]

Activar funciones auxiliares.

Si estas fuera o de vacaciones, basta un toque
en tu smartphone o tablet, por ejemplo, para
garantizar a tu jardin el riego necesario, o bien
abrir la cancela, el garaje y las puertas o encender
las luces del jardin o del camino de entrada.

|
N\ /
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Controlar todas las camaras.

Desde el videoportero o smartphone y tablet,
todo estd constantemente bajo tu control vy
siempre puedes ver todo lo que ocurre. Puedes
visionar las iméagenes de las cdmaras asociadas
a la instalacion o activar la del videoportero, sin
que nadie llame.

N

w4 VIMAR
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Aparatos externos e internos, comunicar es facil,
desde casa y también a distancia, con plena seguridad.

Los aparatos externos varian en cuanto a medidas y tipos de montaje y presentan un denominador comun;

elegancia y exquisitez de un disefio, que cumple las expectativas arquitectonicas mas exigentes.
Aparatos externos de superficie o de empotrar, monobloque, modulares o especiales a ras de pared, se distinguen por

su diseno moderno y la disponibilidad para cualquier tipo de montaje.

PIXEL Y PIXEL HEAVY

Pixel y Pixel Heavy.

Con tan solo 10 cm de
ancho, pueden instalarse
de forma sencila en
espacios reducidos y se
caracterizan por la amplia
modularidad.

PIXEL UP

Pixel Up.

SE HA realizado en acero
inoxidable 316 con
acabado cepillado, disefio
lineal 'y sobresaliendo
del muro tan solo 3
mm. Posee un grado de
proteccion P54 'y una
resistencia a impactos
IKO8.

ROXIE

Roxie.

Placa de videoportero
resistente, versatil,
avanzada. Ideal para
el montaje en edificios
residenciales de tamano
medio y pequeno, con
posibilidad de llamar 1,
2 y 4 viviendas. Posee
un grado de proteccion
IP54 y una resistencia a
impactos IK08.

STEELY Y PATAVIUM

Steely y Patavium.
Steely en acero con
diseno moderno, lineal
y sencillo, y de aires
contemporaneos.
Patavium en laton
satinado, con curvas
sinuosas, belleza y
elegancia, ideal en marcos
de valor.

SERIE 1200 Y 1300

Serie 1200 y 1300.
Placas de lineas suaves
y modernas, con

acabados antiaranazos.
Serie 1200, en acero
inoxidable con superficie
gofrada y serie 1300 en
aluminio anodizado y
electropulido.

12
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Los aparatos internos para sistemas de videoportero manos libres o con auricular, de libre instalacion o integrados en
el sistema domotico By-me Plus se caracterizan por sus acabados refinados, modernos y delicados, y por sus espesores
reducidos. Una amplia oferta de productos, disefados para adaptarse con elegancia a cualquier estilo de vivienda.
Materiales de alta calidad, lineas elegantes, acabados valiosos en aras de una estética funcional y un manejo muy facil.

..d a
TAB 78 TAB 7
Tab 7Sy Tab 7.

Tab 7S, disponible con Wi-Fi integrato y pantalla tactil, permite la
repeticién de la llamada y la gestion del sistema con la aplicacion
Vimar View. Tab 7 esta disponible para las tecnologias IP y Due Fili Plus,
para un uso sencillo, pero en gran estilo. Ambos productos presentan
una pantalla de 7”.

F TAB 4,3 TAB FREE 4,3

Tab 4,3 y Tab Free 4,3.

Con una pantalla de 4,3” ofrecen una vision amplia del mundo fuera
de casa. Sistemas de videoporteros compactos y de formas
elegantes, con o sin auricular, caracterizados por una superficie lisa
y efecto cristal.

TAB 7S UP

TAB 5S UP

Tab 7S Up y Tab 5S Up.

Ligereza y sobriedad en las lineas, faciles de utilizar y programar, con
pantalla tactil de 7” o 5” y Wi-Fi integrado, en dialogo permanente
con la aplicaciéon Vimar View desde un smartphone o a distancia. Llevan
integradas nuevas funciones, que permiten controlar las funciones
(luces, cortinas y persianas, sensores y escenarios) del sistema
conectado View Wireless.

TAB JR. VOXIE VOXIE

"‘- e

Tab jr. y Voxie.

Porteros automaticos con auricular y manos libres, para quienes
buscan lo esencial en las lineas y las funciones, pensados para
quienes no necesitan la funcién video, y se integran con todos los
estilos de vivienda.

13
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APARATOS EXTERNOS Q
Z DUEFILI

Roxie.
Robusta, versatil, avanzada.

Roxie es moderna, de lineas esenciales, y destaca por su elegancia y robustez. Realizada en zamak, se ha
disefado para durar a lo largo del tiempo y resistir a la intemperie. Cuenta con una tecnologia avanzada e innovadora,
— por lo que representa una eleccion sencilla, pero de alta calidad.

1 —
1 B

i

1 @ Estructura robusta.

Realizada en zamak con acabado metalizado de color gris aluminio
RAL 9007, resistente a los agentes atmosféricos y grado de
proteccién IP54 (agua y polvo) y resistencia a los impactos IKO8.

Camara de altas prestaciones visuales con imagenes nitidas y
amplio campo de grabacion.

I:‘:I Camara adicional.

Entrada de sefial de video para la conexidon de una céamara
externa adicional.

{ Amplio campo de grabacion.

I<] )> Audio.
Altavoz “invisible”; calidad éptima del sonido.

G 9 Seiializaciones sonoras y visuales.
Oy ] Indicaciones sonoras con mensajes de voz y visuales mediante
LED de senalizacion.

Rossi

Ferrari
= Hasta 4 pulsadores de llamada.

— Posibilidad de gestiéon de las llamadas con 1, 2 y 4 pulsadores
(retroiluminados)

Casa unifamiliar

Versatilidad de montaje.
Montaje de superficie con y sin proteccion antilluvia, de
empotrar con marco.

Configuracion facil.

Configuracion de las varias funciones basicas y avanzadas,
facilitada con la aplicacion View Wireless, que permite efectuar
una configuracion intuitiva.

View Wireless  Posibilidad de efectuar la configuracion, también, mediante
botones, conmutador DIP, software SaveProg.

Casas adosadas '- Complejos de cuatro viviendas
con entrada principal en comun

Pequenos establecimientos hoteleros y sector servicios
con control de los accesos

R

7

Montaje de Montaje de
rfici n m n
Bed and Breakfast Oficinas Complejos deportivos supe ICIe, CO, empotrar co
marco antilluvia marco

14 15
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APARATOS EXTERNOS

Roxie. %ﬁ&g
Mas funciones en aras de soluciones de

grandes prestaciones.

Roxie destaca por la atencion y el cuidado dedicados a cada detalle, partiendo con la disposicion de los
elementos de electronica hasta la versatilidad de las varias funciones, para realizar una instalacion de videoportero
completa y segura con sencillez.

Amplio campo de grabacion horizontal y
vertical de la camara.

- 82 o
‘ grabacion
vertical

130°

grabacion
horizontal

montaje simplificado

tapa frontal
- parte electronica en

Indicaciones acusticas Indicaciones visuales una sola pieza
con mensajes de voz mediante LED:

(disponibles en 12 idiomas):

- En llamada (D) - Uamada en curso

- Fin de llamada

- Puerta abierta j - Apertura de la cerradura

- Activacion auxiliar

- No contesta % - Comunicando

- Comunicando - Comunicacion fallida
- Hablar

Disponibilidad salida de relé y entrada auxiliares

== Y

e Salida de relé adicional para apertura de la
puerta peatonal o para encendido de las
luces del jardin i

e Entrada de video para poder conectar una
camara CCTV directamente a Roxie, para
ver zonas no cubiertas por al angulo visual
de la camara del aparato externo

16
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Credenciales virtuales para el control de accesos.

El control de acceso de la placa de videoportero Roxie, que se puede activar con tags (llaves digitales de proximidad)
o con tarjetas de transponder, ahora, también puede gestionarse a través de la aplicacion View Key, que permite al
usuario abrir directamente desde su smartphone los accesos controlados por el aparato externo. Una solucion ideal para
pequenos establecimientos hoteleros, como los B&B.

A través del portal Cloud View, accesible por navegador desde cualquier PC o tablet, el gestor del establecimiento hotelero
puede crear nuevos usuarios, introducir el tiempo de estancia de los huéspedes (check-in, check-out) y enviar por email las
llaves de acceso virtuales para su activacion en la aplicacion. A través del mismo portal, también va a ser posible controlar
los periodos de validez de los accesos mediante tarjetas fisicas vinculadas al sistema y consultar el historial de accesos.
Tras recibir la invitacion por correo electronico, el cliente puede activar su llavero digital facil e inmediatamente mediante la
aplicacion View Key. Su funcionamiento es muy sencillo: gracias a la conectividad Bluetoothe, basta con acercar el smar-
tphone a la placay, con un simple gesto, se activa la apertura del acceso controlado por el aparato externo.

Control de los accesos con tagy

tarjeta de transponder:

¢ Llave digital tag RFID Mifare,
para utilizar cerca de la placa.

¢ Tarjeta de transponder Mifare,
ideal en las aplicaciones

para pequenos hoteles,
establecimientos  hoteleros vy
wellness.
N
UG
N SR
&
%
4y

Q

Control de los accesos a distancia
con la aplicacion View Key.

El usuario, controla mediante la
aplicacion View Key, directamente
desde su smartphone, el acceso de
entradas y zonas comunes, que se le
han reservado.

View Key

17
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DISPOSITIVOS EXTERNOS
Pixel.
Belleza y evolucion.

Q DUEFILI
PLUS

La gama de placas modulares Pixel con la tecnologia Due Fili Plus, de disefo sutil y moderno, se amplia con nuevas
unidades electrénicas de audio y audio/video y médulos frontales, que se han realizado para ofrecer prestaciones
incluso mas avanzadas y una experiencia de uso excelente. Presentan un nuevo sensor de video con un objetivo gran
angular superior de 130° y un sistema de audio de calidad elevada. Por su gran modularidad, Pixel puede equiparse
segun se desee, satisfaciendo siempre las necesidades concretas de montaje.

e¥°

‘;\)

Nuevas unidades electronicas de

audio y audio/video para placas QE

Pixel con la tecnologia Due Fili Plus, DUEEJLsI
sistema de audio de calidad excelente

y un objetivo gran angular superior de

130°.

Entrada de video adicional.

Ambas versiones de audio y audio/video permiten conectar
una camara adicional de CCTV, mediante una entrada
especifica para una sefal de video analdégico, con el fin de
ampliar las opciones de control y seguridad de la instalacion.

El médulo de audio/video dispone de una camara con
optica gran angular superior de 130° de alta definicion de
grabacion. SE puede configurar una funcién zoom y recorrer
varios encuadres de grabacion.

i Camara con 6ptica gran angular superior.

D Alta sensibilidad y ajuste automatico de la iluminacion. = Servicios auxiliares.

La sensibilidad del sensor de 1/2,8” reconoce a la persona _/(T)\_ Junto a la clésica salida de 12 V para la cerradura eléctrica,
que llama incluso en condiciones de luz desfavorables. La las nuevas unidades electronicas disponen de una salida
intensidad luminosa de los LEDs de iluminacién de la escena adicional de relé monoestable, Ut para accionar
se ajusta automaticamente en funcion de la intensidad de la funciones auxiliares, tales como la apertura de una entrada
luz del entorno. de vehiculos o la activacion de la iluminacion.

0 Control automatico de la ganancia.
(( L{)_ Niveles de audio siempre 6ptimos gracias al control automatico
de la amplificacion (ACG), a la deteccion de actividad vocal
(DAV) y a una calidad elevada del audio con los valores
optimizados de los tonos.

i
W

Placas HE

De aluminio con distintos acabados:
gris, pizarra, gris anodizado y blanco.

% %

Gris Pizarra Gris anodizado Blanco
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Hasta 4 pulsadores en un tunico médulo.

El alma de la placa es la unidad audio o audio/video que esta
preparada con 4 pulsadores en dos filas para las instalaciones
en viviendas unifamiliares.

Pulsadores retroiluminados con LED.

Los pulsadores de llamada estéa retroiluminados por LEDs
blancos para la maxima legibilidad de los nombres. El sensor
crepuscular integrado controla el encendido de la retroiluminacion
y la intensidad programada.

Senalizaciones visuales de llamada.

Un LED frontal indica las llamadas en curso y la comunicacion
activada, la activacion del mando de control de la cerradura y la
comunicacion fallida en caso de linea ocupada.

Supresor de eco y reduccién del ruido.

El supresor de eco permite una conversacion natural bidireccional,
evitando automaticamente molestos retornos de audio (efecto
Larsen). La escucha siempre es nitida y clara, gracias a la funcion
de reduccién del ruido.

Funciéon para personas con audifono y sintesis de voz
para invidentes.

Ademas, existen versiones de unidades electronicas con
la funcién de hipoacusia, para permitir a los portadores de
protesis auditivas, con interfaz magnética de tipo “T”, escuchar
con los audifonos las conversaciones; la sintesis de voz ofrece a
los invidentes la posibilidad de escuchar un mensaje de voz que la
placa -especialmente configurada- reproduce por cada comando.

Resistencia a los impactos y grado de proteccion.
Pixel, una placa de aluminio con un alto grado de proteccion
contra los agentes atmosféricos (IP54) y los impactos (IKO8).

b
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PIXEL

Disefo funcional y espesor ultrafino.

Las medidas reducidas, que realzan la forma, permiten la
colocacion de la placa en soportes de hierro, al medir solo 100
mm de ancho y sobresalir de la pared solamente 14 mm, por
lo que se convierte asi en la solucion ideal para lugares con
poCo espacio.

Un desarrollo modular y flexible de 1 a 84 llamadas.

Pixel permite organizar combinaciones distintas segun las
necesidades, empezando por 1, 2 y 3 moddulos verticales,
se llega hasta 3 filas horizontales, para una composicion de
9 moddulos alcanzando hasta un maximo de 84 llamadas con
teclas basculantes.

Maxima modularidad.

Gracias a la disponibilidad de pulsadores de tamafio distinto,
Pixel se puede acoplar libremente para satisfacer las necesidades
efectivas de montaje.

Tecla axial Unica Tecla axial doble Tecla individual
(una llamada) (dos llamadas) dos filas
basculante
(cuatro llamadas)
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Pixel Heavy.
Belleza y fuerza.

Q DUEFILI
PLUS

Las placas modulares de diseno fino y moderno. Pixel Heavy, de zamak, en un Unico acabado especial gris arena,
mas resistente a los impactos y los agentes atmosféricos y con grado de proteccion IKO9 e IK10. Por su gran modularidad,
Pixel Heavy puede equiparse segun se desee, satisfaciendo siempre las necesidades concretas de montaje.

e

o | |
| |

Pixel Heavy
acabado gris sablé en la version
con pulsadores tradicionales.

Gris arenado

Camara con éptica gran angular.

El modulo audio/video cuenta con camara con optica gran
angular y alta definicion de filmacion. Ademas, desde los
aparatos internos es posible configurar una funcién zoom vy
pasar por distintos encuadres de filmacion.

Alta sensibilidad y ajuste automatico de la iluminacion.

La sensibilidad del sensor reconoce a la persona que llamaincluso
en condiciones de luz desfavorables. La intensidad luminosa de
los LEDs de iluminacion de la escena se ajusta automaticamente
en funcion de la intensidad de la luz del entorno.

Hasta 4 pulsadores en un tinico médulo.

El alma de la placa es la unidad audio o audio/video que esta
preparada con 4 pulsadores en dos filas para las instalaciones
en viviendas unifamiliares.

Pulsadores retroiluminados con LED.

Los pulsadores de llamada esta retroiluminados por LEDs
blancos para la méaxima legibilidad de los nombres. El sensor
crepuscular integrado controla el encendido de la retroiluminacion
y la intensidad programada.

% s
O»)j
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Pixel Heavy
acabado gris sablé en la
version con pantalla.

Gris arenado

Senalizaciones visuales de llamada.

Un LED frontal indica las llamadas en curso y la comunicacion
activada, la activacién del mando de control de la cerradura 'y la
comunicacion fallida en caso de linea ocupada.

Supresor de eco y reduccion del ruido.

El supresor de eco permite una conversacion natural bidireccional,
evitando automaticamente molestos retornos de audio (efecto
Larsen). La escucha siempre es nitida y clara, gracias a la funcién
de reduccién del ruido.

Funcién para personas con audifono y sintesis de voz
para invidentes.

La funciéon para personas con audifono permite a los que llevan
un aparato con interfaz magnética de tipo “T” escuchar las
conversaciones en su audifono; la sintesis de voz ofrece a los
invidentes la posibilidad de escuchar un mensaje de voz que la
placa -especiaimente configurada- reproduce por cada comando.

Control automatico de la ganancia.
Niveles de audio siempre 6ptimos gracias al control automatico
de la amplificacion (ACG) y la deteccion de actividad vocal (DAV).

)

Resistencia a impactos y grado de proteccion.

Pixel Heavy, una placa en zamak con un grado elevado
de proteccion contra los agentes atmosféricos (IP54) y los
impactos (IK09 e IK10).

Diseio funcional y espesor ultrafino.

Las medidas reducidas, que realzan la forma, permiten la
colocacion de la placa en soportes de hierro, gracias a su
ancho de tan solo 100 mm saliendo solo 18,5 mm de la pared,
convirtiéndose asi en la solucion ideal donde hay poco espacio.

Un desarrollo modular y flexible de 1 a 84 llamadas.

Pixel Heavy permiten organizar combinaciones distintas segun
las necesidades, empezando por 1, 2 y 3 mddulos verticales
se llega hasta 3 filas horizontales, para una composicion de 9
moédulos, alcanzando hasta un maximo de 84 llamadas con
teclas basculantes.

w4 VIMAR

PIXEL HEAVY

Maxima modularidad.

Gracias a la disponibilidad de pulsadores de tamano distinto,
Pixel se puede acoplar libremente para satisfacer las necesidades
efectivas de montaje.

Botén en doble fila
(cuatro llamadas)

Botén individual
(dos llamadas)
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Pixel y Pixel Heavy.
Modularidad absoluta.

El montaje responde a tus necesidades.

El rapido acceso frontal a la unidad audio/video y a los demas
moddulos de ampliacion permite realizar las tareas de mantenimiento
ordinario sin retirar totalmente la placa de su soporte.

Pantalla LCD en color y agenda de hasta 6.400 nombres.

Con su pantalla de LCD en color de 3,5”, la unidad puede gestionar
hasta 6.400 nombres con un menu de navegacion intuitivo. Permite
realizar una llamada tanto desplazandose por la agenda como
introduciendo el nimero del aparato interno deseado. Gracias al
angulo de visién horizontal de 80°, la lectura de la informacion en la
pantalla siempre es 6ptima, incluso a contraluz.

a

Modulos de ampliacion.
Pixel es una solucion dinamica porque te permite desarrollar todas las
': ()- ¥ composiciones que necesitas gracias a los médulos adicionales que
pueden afiadirse y combinarse con las unidades electronicas audio
o audio/video. Cada placa puede contar con médulos de pulsadores
(hasta 5 en una fila y 10 en dos filas), teclado alfanumérico, pantalla
con agenda electronica o tarjetero retroiluminado, sensor biométrico
o transponder.

Montaje de empotrar y en bateria o de superficie con marco
antilluvia.

Las placas Pixel pueden montarse tanto empotradas como
de superficie, garantizando en ambos casos unas grandes
prestaciones. Para el montaje en bateria, las cajas de empotrar
cuentan con un elemento que las mantiene firmemente unidas y
que, enlas placas Pixel, sirve de pasacables ya que su interior vacio
y hermético garantiza la proteccion total del cableado. Ademas,
una tapa de cartén antimortero las protege durante la instalacion.
El montaje de empotrar se puede completar afiadiendo el marco
antilluvia que en las cajas de superficie esta integrado.

Cajas de empotrar para placas Pixel

Cajas de empotrar para placas Pixel Heavy

w4 VIMAR

Se puede montar con adaptadores universales.
Los adaptadores universales permiten el montaje de las placas
modulares Pixel y Pixel Heavy para sustituir y renovar una
instalacion de portero automatico o videoportero existente. Al ser
universales, estos adaptadores son totalmente compatibles con
las cajas de empotrar mas comunes en el mercado.

r |

Marco antilluvia

i\ [ ?
\ Z C‘ DUEFILI
z PLUS
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Pixel Up.
Fino y robusto.

Qﬁ DUEFILI
PLUS

Pixel Up es la placa de entrada con placa frontal de acero inoxidable 316, acabado cepillado y espesor fino,
destaca por su diseino lineal y sobresale tan solo 3 mm del muro. Disponible en la version con teclado alfanumérico,
teclas de acero inoxidable y pantalla en color con proteccion de policarbonato de 5 mm de espesor, cuenta con el grado

de proteccion IP54 y una resistencia a impactos con grado de proteccion IKO8.

Pixel Up
De acero inoxidable 316 con distintos acabados:

acero inoxidable, black metal, champagne, copper y black painted.

ABC..

ABC..

3
29
Cy

Black metal

Acero inoxidable

Camara gran angular.

Céamara con objetivo gran angular y alta definicion. Campo
de fimacién que se puede controlar directamente desde el
aparato interno por medio de la funcién Pan&zoom.

Sensor: alta sensibilidad y HDR.

La elevada sensibilidad del sensor permite ver también en
areas con poca luz. La tecnologia High Dynamic Range (HDR)
permite la identificacién de la persona que llama incluso en
areas escasamente iluminadas.

Accesibilidad.

La pantalla esta provista de colores de alto contraste que facilitan la
identificacion de los nombres y mejoran la lectura. En el dispositivo
las fuentes y simbolos son de tamafio grande, asi que puede ser
utilizado también por personas con problemas de visién.

Teclado retroiluminado.

Teclas de acero inoxidable retroiluminadas y con codigos Braille
provistos de funcion multitap (multipulsacion) para la busqueda
rapida de nombres.

Champagne

e

Copper Black painted

Ajuste automatico de la luminosidad.

La intensidad de los LEDs para la iluminacion de la camara se
ajusta automaticamente en funcién de la luz ambiental, para
garantizar una visibilidad éptima de la persona que llama y de
su entorno.

Pantalla 3,5” de altas prestaciones.

Amplio éangulo de vision y retroiluminacion que permiten leer
facilmente la informacién incluso en condiciones de Iuz intensa.
Proteccién de la pantalla de policarbonato con espesor de 5 mm.

Composicion.

La placa, que mide 405x145 mm, esta fijada a la caja de
empotrar (382,1x124,1x60 mm) con 6 tornillos especiales
antivanddlicos de acero. También es posible el montaje de
superficie gracias a la caja correspondiente con marco antilluvia.

Reduccion del ruido y DAV.
La escucha siempre es clara gracias a la funcion de reduccion
del ruido y deteccién de actividad vocal (DAV).

24
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Control automatico de la ganancia.

Gracias al control automatico de la amplificacion de la sefal
de audio (AGC), los niveles se optimizan independientemente
de la distancia y el tono del altavoz, los dispositivos a los que
se llama y la complejidad del sistema. No es necesario ajustar
la ganancia.

Supresor de eco.

El algoritmo de supresién del eco permite comunicaciones
bidireccionales naturales, eliminando automaticamente molestos
retornos o silbidos (efecto Larsen), sin tener que regular el
micréfono y el altavoz durante el montaje.

Senalizaciones visuales.

Las operaciones de la placa de entrada se sefializan con iconos
gréaficos en pantalla y por medio de LEDs colocados en el frente
de la placa que indican la llamada en curso, la linea ocupada, la
comunicacion y la apertura de la cerradura.

w4 VIMAR

Agenda con hasta 6400 nombres.

A través de un menu de navegacion intuitivo, la placa de
entrada puede gestionar hasta 6400 nombres. Permite
realizar una llamada tanto desplazandose por la agenda como
introduciendo el nimero del aparato interno deseado.

Transmisor inductivo integrado.

Gracias a esta tecnologia, las personas con audifono, con
interfaz magnético de tipo “T”, pueden escuchar las distintas
comunicaciones directamente en su aparato.

Sintesis de voz.

Para las personas con problemas de vision, el uso de la placa
de entrada es mas facil gracias a los mensajes de voz que
guian al usuario un paso tras otro.
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Steely y Patavium.
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Una declinacion para cada estilo.

Dos placas externas de videoportero, distintas por formas, acabados, materiales, pero con un denominador
comun: la sofisticacion del disefio, para los proyectos mas exigentes. Sobre esta base han nacido la nueva Patavium,
que une el encanto del laton a unas lineas redondeadas, elegantes y siempre actuales y Steely, de acero, modernay lineal.
Perfectas para interpretar cualquier necesidad estética y funcional.

”mmumm:l.img
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Steely: atractivo moderno y excelentes prestaciones estéticas.
Actual, lineal y sencilla. Tres caracteristicas que, combinadas con la
innovacion tecnolégica, convierten a Steely en el complemento perfecto
para todo tipo de edificios y cualquier necesidad funcional.

El acero es el material sencillo y resistente que caracteriza el ADN de
la placa Steely es perfecto para el gusto contemporaneo, moderno y
tecnologico.

Patavium: un encanto imperecedero.

Reflejos dorados realzan las curvas sinuosas para un concepto siempre
actual de belleza y refinamiento. Por el latéon utilizado para su fabricacion
y su disefo siempre actual, es ideal en viviendas y edificios de prestigio
o historicos.

Fabricada en latdon satinado, Patavium esta disponible bajo pedido
también en la variante pulida para valorizar cualquier espacio en todas

SUS expresiones mas personales.

..........................................................................................................................................................................

Camara con basculacion vertical y horizontal manual.
lluminacioén del area de filmacién con LEDs de luz blanca.
Comunicacion full-duplex.
El volumen interno, externo y el balance de la linea fénica son regulables para lograr un volumen de comunicacion éptimo.

—

l== 'y
O]

== L=}

B = =

Modularidad total. Patavium y Steely se pueden colocar segun las necesidades, acoplando las placas horizontalmente y Steely también verticalmente.

PATAVIUM
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Series 1200 y 1300. %’E&%
Modulares y versatiles.

Placas externas de videoportero, con caracteristicas comunes pero con materiales distintos: serie 1200 de
acero inoxidable y serie 1300 de aluminio anodizado. En versién audio y audio/video, se completa con las unidades
electronicas, para poder contar con multiples combinaciones y encajar perfectamente en cualquier estilo.

Las series 1200 y 1300 se eligen segun se desee entre unidades audio y audio/video, mddulos de ampliacion con
pulsadores, pantalla y teclado alfanumérico. En las placas de la serie 1300 las tapas ciegas se pueden cambiar por
pulsadores tradicionales y viceversa, pudiendo asi montar el teclado segun se desee.

Serie 1200: altas prestaciones y versatilidad. Serie 1300: se puede modular segun las necesidades de
Acabados nobles, tecnologia de altas prestaciones y al mismo cada proyecto.

tiempo de facil manejo. La serie 1200 se puede montar de empotrar Disefio suave y acabado antiaranazos. Fabricada en aluminio
y de superficie, esta disponible también en versién reforzada de anodizado y electropulido de 1,8 mm de espesor. Se puede
empotrar con acabado con pintura satinada color gris arena que montar de empotrar y de superficie con marco antilluvia.

resiste a los agentes atmosféricos, con grado de proteccion contra
impactos IK10.
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jHola!

He salido un
momento,
vuelvo
enseguida
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DISPOSITIVOS INTERNOS

Tab 7S Up y Tab 5S Up, %’E&é‘
videoporteros conectados.

Comunicar es simple y seguro.

Las estaciones interiores de videoportero se renuevan con dos importantes innovaciones, ideales para
renovaciones o nuevos edificios. Funcionales y conectados, también se pueden gestionar de forma remota gracias a la
aplicacion Vimar View, muy facil de programar e instalar.

7~ K N\ MK
TAB 7S UP ‘A‘ TAB 5S UP ‘A‘
Pantalla tactil de 7" ° Pantalla tactil de 5” o
Wi-Fi Pantalla Wi-Fi Pantalla
integrado tactil integrado tactil

>|]< Perfil fino. @ Senalizaciones visuales y sonoras.
Para lograr el minimo saliente de la pared (13,1 mm), Tab 7S Up /? Un sonido cristalino y un feedback visual confirman la
y Tab 5S Up también se pueden montar semiempotrados activacion de las funciones facilitando la utilizacion también a
utilizando la caja especial para mamposteria y paredes huecas. las personas con problemas de visién o que llevan audifono.
Acabados: blanco y el nuevo negro. <> Wi-Fiintegrado.
Carcasa de vidrio de color blanco y negro, para encajar con e Laconexidon Wi-Fi permite la gestion de las llamadas a través
elegancia en cualquier estilo. de I'aplicacion Vimar View.

Pantalla tactil de 7” y 5”.

IIl La pantalla en color enmarca la imagen de alta definicion de
la persona que llama a la puerta: 1024 x 600 pixeles para
Tab 7S Up y 800 x 480 pixeles Tab 5S Up.

“I" Interfaz grafica de facil manejo.
% Menu inteligente con paginas deslizables y fondo seleccionable
blanco o negro.

c_@/a\ Teclado capacitivo. ! a

'_5_ £ Mandos téctiles con iconos intuitivos y retroiluminacion de LED.

Vimar View
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APARATOS INTERNOS

Tab 7Sy Tab 7.
Ligereza y sobriedad de las lineas.

Ademas de las tradicionales funciones de videoportero, con Wi-Fi integrado y la aplicacion View, Tab 7S ofrece la repeticion
de llamada por smartphone, garantizando un control total también estando fuera de casa.

TAB 7S
Pantalla tactil de 7”

=% & ¢

Wi-Fi
integrado

Pantalla  Vimar View

tactil

> Tab 7S, con Wi-Fi integrado.

e Comunica de forma inmediata con smartphone y tablet a través
de la aplicacién View. Un sencillo toque es suficiente para
controlar las llamadas de videoportero desde cualquier estancia
de la vivienda con total libertad de movimiento: recibir llamadas
procedentes de la placa, hacer llamadas intercomunicantes,
abrir la cerradura, activar servicios auxiliares, encender las
luces de las escaleras, activar el riego, enviar y recibir mensajes
de texto y consultar los mensajes grabados.

TAB 7S

9]

Vimar View

10
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TAB 7
Pantalla de 7”

Qﬁ DUEFILI
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Pantalla de 7” de altisima resolucion.
La pantalla en color LCD ofrece una vision muy amplia y
definida: 7” con una resolucion de 800x480 pixeles.

Teclado capacitivo y mandos tactiles.

Pulsadores a ras de superficie, acorde al disefio minimalista
de todo el dispositivo. Ademas, Tab 7S dispone de la funcion
touch: répida y sensible, permite activar los mandos con un
simple toque en la pantalla.

Gran altavoz.
Para transmitir una difusion sonora claray libre de interferencias,
permite una escucha siempre perfecta.

Blanco, efecto cristal.

La opcion perfecta para favorecer cualquier combinacion
cromatica, con el especial “glass effect”. El efecto es brillante,
parecido al cristal, y crea atractivos juegos de transparencias.

Transmisor inductivo.

El transmisor inductivo permite la utilizacion también a las
personas con audifono y las ayudas tactiles facilitan el uso de
los mandos a personas con discapacidad visual.
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Tab Free 4,3. %ﬁf&'
Videoportero compacto de linea elegante.

Tab Free 4,3 con pantalla en color de 4,3” y teclado capacitivo, permite comunicar con el exterior con
libertad total y en manos libres, ofreciendo una amplia vision del mundo fuera. Un videoportero compacto y con una
forma elegante, con muchas funciones y sefializaciones para la gestion de llamadas. La suavidad de las lineas que
redondean las esquinas se extiende por la superficie lisa efecto cristal.

FREAEE R
Fman . as

nEa
R
Ems s mmE

Desde la pantalla el usuario puede acceder de forma intuitiva
al menu desplegable OSD. para personalizar los ajustes del
videoportero. También el instalador puede configurar las
- - funciones avanzadas del Tab Free 4,3 a través del menu OSD.

@ Menu desplegable OSD.

Gran altavoz.

TAB FREE 4,3 I<] )>> Su tamafio generoso destaca en el videoportero, permitiendo
reproducir el audio con claridad y libre de interferencias
garantizando una escucha siempre perfecta y de alta calidad.

10 timbres distintos.

(ﬁ 10 tonos distintos preconfigurados; solo hay que seleccionar
el deseado y ajustar el volumen segun las necesidades vy los
ambitos de aplicacion.

D‘Dﬂ Funcién Bufete profesional.

{lj La configuracion de esta funcién, en el Tab Free 4,3, permite la %
apertura automatica de la cerradura tras una llamada desde el
aparato externo.

ﬁ-n-ﬁ Funcién Pan & zoom.
+| Desde el videoportero es posible controlar el campo de
grabacién de la camara del aparato externo, que cuenta con
esta funcion. SR S

& Notificacion de alerta.

El videoportero permite configurar uno de los botones de
seleccion rapida presentes en el frente de forma que, al o}
activarse, envie con prioridad una llamada de ayuda al puesto
de conserijeria.

/?' Accesibilidad.
¢+ Los aparatos estan provistos de transmisor inductivo, una

solucién que permite su utilizacion también a las personas con
audifono, asi como ayudas téctiles para facilitar el uso de los
mandos a personas con discapacidad visual.
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Tab 4,3 y Tab jr. con auricular.
Sencillez a tu alcance.

Tab 4,3 con pantalla 4,3” y Tab jr. ambos con teléfono, ofrecen soluciones para todas las exigencias.
Son dispositivos tradicionales y muy simple a utilizar y suministran todas las funciones esenciales de portero e

videoportero.
Tab 4,3 - Pantalla LCD en color. rn-ﬂ Tab 4,3 - Funcién Pan & zoom.
| El mundo fuera de la vivienda nunca fue tan vivo y bonito. La st Desde el videoportero es posible controlar el campo de
pantalla en color de altas prestaciones enmarca la imagen de grabacion de la camara del aparato externo, que cuenta con
alta definicion de la persona que llama a la puerta. esta funcion.

.’a‘ Tab 4,3 y Tab jr. - Teclado capacitivo.
' g Teclas y mandos a ras de superficie con retroiluminacién
y reactividad diferenciada que permite evitar activaciones
‘\ accidentales. Las teclas permiten acceder a las funciones de
‘,(... - ‘ - : videoportero primarias: respuesta a la llamada, apertura de
_ \) —— ; cerradura, autoencendido, exclusion del timbre, activacion
f Il de servicios auxiliares. Ademas, las teclas de respuesta a la
E TAB JR.
.

S

Cn

7

también por personas con problemas de vision.

<©> Tab 4,3y Tab jr. - Sehalizaciones visuales y sonoras.

5 Un sonido cristalino y un feedback visual confirman la activacion
de las funciones facilitando la utilizacion también a las personas
con problemas de vision o que llevan audifono.

TAB 4,3 _ ‘F llamada y apertura de cerradura son facilmente reconocibles
{ ¥
Fl
-
L =

i /?’ Tab 4,3 y Tab jr. - Accesibilidad.

i p)r  Los aparatos estan provistos de transmisor inductivo, una
solucion que permite su utilizacion también a las personas con
audifono, asi como ayudas tactiles para facilitar el uso de los
mandos a personas con discapacidad visual.

k-\,iLLI:-'tht'h-nuu\a-s.,;‘

k.

I<] )> Tab 4,3 y Tab jr. - Gran altavoz.
Su tamafo generoso destaca en el videoportero, permitiendo

k reproducir el audio con claridad y libre de interferencias
T bl garantizando una escucha siempre perfecta y de alta calidad.

Tab 4,3 y Tab jr. - 10 timbres distintos.

ﬁ 10 tonos distintos preconfigurados; solo hay que seleccionar
el deseado vy ajustar el volumen segun las necesidades y los
ambitos de aplicacion.

& Tab 4,3 y Tab jr. - Notificacion de alerta.
El videoportero y el portero automatico, permiten conectar un
pulsador externo para enviar una solicitud de asistencia a las
estaciones de conserjeria como una prioridad

P
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Voxie.
La nueva linea de porteros automaticos.

Los porteros automaticos Voxie completan con suavidad cualquier estilo arquitecténico. Formas sencillas,
lineas regulares, mandos ergonémicos y con un elegante acabado blanco mate. Para los que buscan lo esencial
en términos estéticos contando con todas las funciones, que se pueden activar faciimente con los botones en el
dispositivo: de la regulacion de los timbres y del volumen, al pulsador abrepuertas, del indicador de alarma a los mandos
programables segun sus propias necesidades. También es posible realizar llamadas intercomunicantes si en el edificio
hay varios aparatos internos, como por ejemplo en estructuras como oficinas, hospitales o departamentos productivos

de empresas.

DR

-8y 4 botones programables seglin sus propias
L/ necesidades diarias.

= Botén de activacion de funcion auxiliar, como el
/TN encendido de la luz en la entrada.

| = 2) Envio del comando de apertura de la cerradura.
= Gracias al LED de sefalizacion blanco, en el Voxie
. manos libres, si se ha instalado un sensor en la

cancela o puerta de entrada, se sefaliza la puerta

: 2 - abierta.
1 = ))> Boton manos libres.
i M ] Para iniciar y finalizar la comunicacion, con
—_ sefalizacion de LED blanco para indicar que hay una

comunicacion en curso.

. . Q Respuesta automatica.
Voxie manos libres. =3 q ) Si se activa esta funciéon, permite comunicar
Esta disponible para montaje % automaticamente con quien llama, sin tocar el portero
de superficie con 7 botones y automético.

funcién transmisor inductivo.

~ b: 2=  Anuncio unidireccional.

) \¥/ o T .

I ¢ : () La funcion Paging permite hacer sonar un grupo de
aparatos internos y hacer un anuncio unidireccional
transmitido por el altavoz del portero automatico Voxie

manos libres.

Funciones de ajuste de los timbres y volumen de
audio, regulables también durante la comunicacion.

Tonos programables y diferentes para llamadas
desde aparato externo, fuera de la puerta e
intercomunicantes, segun los modelos.

4.ui..k|..LLLL“m¥

LLLLE&LLRL&\&\

%tk

Senalizaciéon de condicion de alarma, gracias al
LED rojo.

>

Voxie con auricular.

Esta disponible para montaje de
superficie con 2 botones (también
en versidbn con transmisor
inductivo) o 6 botones. Para
elegir las funciones segun sus
propias necesidades.
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~ VIMAR

Placas para sistemas de videoporteros y porteros automaticos

TIPO MONOBLOQUE MODULAR FLAT MONOBLOQUE
ROXIE PIXEL HEAVY PIXEL UP
SERIE
Pul- Alfanumérica Pul- Alfanumeérica | Alfanumérica Pul- Alfanumérica Pul- Alfanumérica
TIPO DE LLAMADA Pulsadores con agenda con agenda con agenda con agenda con agenda
sadores . sadores . . sadores . sadores .
electrénica electrénica electrénica electrénica electrénica
TECNOLOGIA: @ @ QE
swpionozo | ¢ e ve oe | , 2
AUDIO QC’ DuEry éQnuEﬂg tQ_""E@‘é
MONTAJE De empotlra'\r/de De empotrar/de superficie | De empotrar/de superficie De empor.r?r/de De empotrar/de superficie | De empotrar/de superficie
superficie superficie
Botores | detan | BO%eS | geqan detlaN
(Py SIP) (IPy SIP) (IPySIP) Botones Botones
. de1a42 de1a42 ) )
NUMERO 1.9v4 en 1 fila de1a6400 | " 1 fila de 1 a 6400
LLAMADAS ey Bot Bot de 1 de1
OlONeS | de 126400 | 200N | de1a6400 | de1a6400 | a 200 a 200*
en2filas | o o Fipiyg) | O 21i8S | 50 Fiipug) | (Due Fill Plus)
de2a84 de2a84
CAMARA EN v v v v
v v
COLOR (con gran angular) (con gran angular) (con gran angular) (con gran angular)
TRANSMISOR
INDUCTIVO v v v
CONTROL DE
VOLUMEN v v v
AUTOMATICO
SUPRESOR DE
ECO v v v
Aplicacion View Médulostar-
CONTROL DE Key/LIaye digital Modulo+ jeta/ desde Desde teclado Médulo+tarjeta/ Desde teclado Desde teclado
ACCESOS tag/Tarjeta con tarjeta teclado desde teclado
transponder
Gri Acero inoxidable
ns Black metal
COLOR/ Gris Pizarra Gris arenado Champaane Aluminio anodizado Acero inoxidable
ACABADO Blanco Co epr 9 electropulido con gofrado
Gris anodizado pper
Black painted
ACCESORIOS Marco con antil- Marco con antilluvia/ . ) Marco con antilluvia/ Marco con antilluvia/
luvia/ ) - Caja de superfi- . - ) .
PARA Marco para montaie Caja de superficie con cie con antilluvia Caja de superficie con Caja de superficie con
EL MONTAJE P y antilluvia antilluvia antilluvia
semiempotrado
GRADO DE |
PROTECCION IKO8 / IP54 IK08 / IP54 K10/ IP54 K08 / IP54 IKO7 / IP54 K10/ IP54
IK/IP

* Para instalaciones con un nimero de llamadas superior a 20, péngase en contacto con la red comercial para que le aconsejen acerca de la estructura y componentes de instalacién adicionales.
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MONOBLOQUE

1200 REFORZADAS

MODULAR

8000

PATAVIUM

STEELY

MONOBLOQUE

1300/E

OTROS

BUZONES

PLACA BUZON

2550

Alfanumérica
con agenda
electrénica

Pul-
sadores

Pul Alfanumérica
con agenda
sadores .
electronica

Pul Alfanumérica
con agenda
sadores .
electrénica

Pul-
sadores

Alfanumérica
con agenda
electrénica

Pulsadores

Pulsadores con
buzén

Pulsadores con
buzén

2 DUEFLI
PLUS

Qc‘ DUEFILI
PLUS

ﬁQnusnu
PLUS

ZQnusmu
PLUS

Qﬁ‘ DUEFLI
PLUS

ZQDIIEHU
PLUS

Qﬁ‘ DUEFLI
pLUS

De empotrar

De empotrar/de superficie

De empotrar

De empotrar

De empotrar/de

De empotrar

De empotrar/de

superficie superficie
de1a28 de1a6400 de1ad43| de1a6400 | de1a36 | de1a6400 | de1a36 | de1a6400 del1a2 de1ai0 dela2
v v v v v v v
Desde teclado Desde teclado Desde teclado Desde teclado

Gris arenado

Gris RAL 7035

Laton satinado

Acero inoxidable

Aluminio anodi-
zado

Gris arenado

Aluminio anodizado

Laton pulido electropulido natural
Marco con antilluvia/ L
) - Marco antilluvia
Caja de superficie con intearado
antilluvia 9
K10/ IP54 KO8 /1P54 | IKO7 /IP54 | IKO8/IP54 | IKO7 /IP54 IKO7 / IP54
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Sistemas de videoportero

WO

10T smart Iite

o

Pantalla 7"

TAB 7S UP

WO

10T smart Iite

o

Pantalla 7"

TAB 7S

WO

10T smart Iife

o

Pantalla 7"

TAB 7

Pantalla 7"

TECNOLOGIA o

Qﬁ‘ DUEFILI
PLUS

o

DE EMPOTRAR

SEMIEMPOTRADO | 40517+40591 40517.04+40591
MONTAJE 40517 40517.04 40607 40605(P)
DE SUPERFICIE (Con caja de empotrar Vimar (Con caja de empotrar Vimar (Con caja de empotrar Vimar ggr?iguge':gln?‘%?ar Vimar
V71701 0 V71303 0 V71703 o V71701 0 V71303 0 V71703 o V71701 0 V71303 0 V71703 o V71701JoV7130%0V717080
V71318 0 V71718) V71318 0 V71718) V71318 0 V71718) V71318 0 V71718)
40605+40195 (IP)
DE SOBREMESA 40517+40596 40517.04+40596 40607+40195 40505+40195 (Due Fi Plus)
COLOR Blanco Negro Blanco Blanco

La aplicacion Vimar View esta
disponible en las tiendas Apple y
Google Play.

Vimar View

Porteros automaticos

SERIE

TAB JR. VOXIE

TECNOLOGIA %ﬂ

Qﬁ‘ DUEFILI
PLUS

QC‘ DUEFILI
PLUS

QC‘ DUEFILI
PLUS

DE EMPOTRAR
MONTAJE DE SUPERFICIE | /209 40540 40542 40547
7509/D
7500+753A+7538
DE SOBREMESA | /2004793847538 40540440598 40542440598 40547+40598
COLOR Blanco Blanco Blanco Blanco
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M VIMAR

TAB 5S UP

V71303 0 V71703 0 V71318 0 V71718)

(Con caja de empotrar Vimar V71701 o
V71303 0 V71703 0 V71318 0 V71718)

(con caja de empotrar Vimar V71701 o
V71303 0 V71703)

TAB FREE 4,3 TAB 4,3
WO WO
1oT smart Iife 1oT smart Iife
Pantalla 5" Pantalla 5" Pantalla 4,3" Pantalla 4,3"
7549+753S
7548+753S
(solamente para caja de empotrar 4+4,
V71318 0 6149)
40515+40590 40515.04+40590
40515 40515.04 ;ggg ;gjg
(Con caja de empotrar Vimar V71701 o

(con caja de empotrar
Vimar V71701 0 V71303 0 V71703)

75504753A+7538 7549+753A+7538
40515+40595 40515.04+40595 7558+753A+7538 7548+753A+7538
Blanco Negro Blanco Blanco
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Tecnologia Due Fili Plus, rapida y flexible.

La tecnologia Due Fili Plus permite crear con la maxima facilidad sistemas de altas prestaciones para comunicacion
de videoporteros y porteros automaticos en todo tipo de edificios, tanto de nueva construccidon como en caso de reforma.
La tecnologia Due Fili Plus garantiza conexiones perfectas entre todos los dispositivos por los que pasan alimentacion, audio,
video y datos.
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Hasta 6400 aparatos internos. Control en remoto con smartphone y tablet.

Con la tecnologia Due Fili Plus pueden realizarse instalaciones que La renovada aplicaciéon Vimar View permite controlar

controlan hasta un maximo de 484 aparatos externos y hasta 6.400 el sistema de videoportero en remoto por smartphone y

aparatos internos. Con la interfaz de ampliacién es posible ampliar tablet en combinacion con los aparatos internos Tab 7S

el sistema reproduciendo varias instalaciones Due Fili Plus hasta 32 Upy Tab 5S Up. Permite recibir la llamada de videoportero,

bloques y 128 videocentralitas de conserjeria. ver las iméagenes de las camaras de videovigilancia o abrir ~ Vimar View

la puerta de la vivienda directamente desde dondequiera

Hasta 1200 metros. que esté el usuario. Ademas, permite controlar hasta 10
Con la tecnologia Due Fili Plus es posible realizar grandes instalaciones, dispositivos méviles y hasta 5 instalaciones distintas.
con una distancia entre aparato interno y externo de hasta 1200

metros, sin pérdidas de calidad audio y video de la seial. La sefial

se transporta con un Unico cable de diametro reducido, integrado por Profesionalidad garantizada.

dos hilos trenzados. Nuestros productos, profesionales y tecnolégicamente avanzados,
estan disefiados para asegurar altas prestaciones y duracion en el

Configuracién sencilla. tiempo.

La tecnologia Due Fili Plus permite una programacion realmente

simplificada. Directamente desde el aparato interno, el instalador Soluciones para cada edificio.

puede realizar la programacion con el aparato externo. Después de Nuestras soluciones para sistemas de videoporteros se adaptan

la codificacion del aparato interno, el sistema también puede simular a los ambitos de aplicacion maés diferentes. Por su versatilidad y

una llamada audio/video desde el aparato externo para comprobar escalabilidad, que se suman a su alta tecnologia y facilidad de uso que

rapidamente que el montaje sea correcto. les caracteriza, son aptos para un pequefo apartamento asi como para

L . centros comerciales y de oficinas, hasta grandes centros residenciales.
Activacién de escenarios.

Los videoporteros manos libres Tab 7S Up y Tab 5S Up cuentan
con nuevas funciones que permiten activar los escenarios en el
sistema de instalacion conectada View Wireless, por medio de los
botones de acceso directo en el frente y en el menu del videoportero.
Los escenarios previamente creados y configurados con la aplicacion
Vimar View, se importan en los videoporteros a través de la Nube
Vimar. La actualizacion esta disponible también para los videoporteros
Tab 5S Up y Tab 7S Up ya instalados y conectados a Internet.
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Para renovar una instalacion existente o realizar una nueva, lo primero es definir el tipo de instalacion,
con el fin de identificar los distintos componentes necesarios.

Instalaciones solo video (Due Fili Plus).

Elementos basicos de la instalacion:

- Placa.

- Alimentador y aparato interno (audio).

- Eninstalacion “sélo audio”, las conexiones de los dispositivos (puestos exteriores, interiores, alimentador y otras partes), puede ser
en entrada-salida y estrella.

Con una placa.

APARATO INTERNO

PLACA ALIMENTADOR

Con varias placas.

PLACAS

ALIMENTADOR APARATO INTERNO

i

[T [CTT7)
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Instalaciones mixtas (audio+video Due Fili Plus).

Elementos basicos de la instalacion:

- Placas.

- Alimentador y aparatos internos (audio + video).

- Cableado entrada/salida (no se requiere ningun dispositivo adicional).

En las instalaciones mixtas (audio+video), para montar varios aparatos externos audio y video se requiere el concentrador.
En cambio, para los aparatos internos, las instalaciones pueden variar con:
- Cableado entrada/salida (no se requiere ningun dispositivo adicional).

- Concentrador (combina varias entradas).
- Cableado con distribuidor en planta, permitiendo la derivacion de la columna montante en 4 salidas.

Con una placa.

APARATOS INTERNOS

APARATOS INTERNOS

=l =

APARATOS INTERNOS

PLACA ALIMENTADOR

s
=

Con varias placas y cableado entrada/salida.

Il

PLACAS

CONCENTRADOR ALIMENTADOR

—1Hl-

e [T

Con varias placas y distribuidor en planta.

CONCENTRADOR

—1HI-

i+ f i -

DISTRIBUIDOR
APARATOS INTERNOS (

Q DUEFIL!
PLUS
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Para realizar una nueva instalacion o renovar una existente, hay que definir el tipo de instalacion,
con el fin de identificar los distintos componentes necesarios. Por cada tipo de instalacion, los
componentes pueden colocarse a determinadas distancias entre:

- componentes del sistema:

e distancia méaxima entre el aparato interno y la placa externa mas lejana;
¢ distancia maxima entre la placa externay el alimentador;

- tipo de cable y longitud del tendido.

Los esquemas siguientes muestran distintos tipos de instalacion, indicando para cada uno las

medidas a cumplir.

Tipo de cable

CABLE ARTICULO ENTERRABLE INSTALACIONES AUDIO INSTALACIONES MIXTAS
Elvox - seccion 1 mm? 7321.E.100, 732I.E.500 Si Recomendado Recomendado
Elvox - seccién 1 mm? 732H.E.100, 732H.E.500 No Recomendado Recomendado
Cat.5/6 No Si Si
g;%lemdniztelefono trenzado No Si Si
Un cable > 0,2 mm2* No Si Si

* incluido el cable para instalaciones de alarma
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Instalacion basica de videoportero.

7559

Videoportero
Tab Free 4,3

B IJIII"IIH*IH.
LILTERRUETETRALRL L

L N — ki ;.__'.-_—._

230 V~ 2 | o
Jl:“}"ll!llﬂ”t. 20110

71 Alimentador

2—

40170+40171
Placa externa
serie Roxie

S

40169 /40175/ 01817
Llaves digitales tag y tarjetas
RFID de transponder

View Key

Electrocerradura

Notas: mas informaciones (seccién cables, distancias entre dispositivos, configuracion, etc.), ver el manual técnico del sistema videoportero Due Fili Plus disponible en el sitio.
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Vivienda unifamiliar con instalacion de videoporteros.

g

. 0
LU LU

QLU S

Alimentador

Placa externa
serie Roxie

IoT smart life

F

._.t-!’

Videoportero
Tab 7S Upy Tab 7
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P—r
P—r

EWD

loT smart life

EWD
“I F loT smart life

Smartphone 40517
con la aplicacién Videoportero
Vimar View Tab 7S Up

@)

y 4 < 9
nnnnnnnn e Internet| E}‘f
. t—
Router \ 4 I"_’_'-I?_"I 692D
o Distribuidor de
Ty video

Cobertura Wi-Fi router

o—nr
o—r

40505
Videoportero
Tab 7

2—9

LN —

230 V~

3 40110
Alimentador

40170+40171
Placa externa
serie Roxie

40169 /40175 /01817
Llaves digitales tag y tarjetas
RFID de transponder

~©

View Key

Electrocerradura

40517
Videoportero
Tab 7S Up

40505
Videoportero
Tab 7

Notas: mas informaciones (seccién cables, distancias entre dispositivos, configuracion, etc.), ver el manual técnico del sistema videoportero Due Fili Plus disponible en el sitio.
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Vivienda unifamiliar con instalacion de videoportero con extension de tramos,
por medio del amplificador del montante.

LU

Alimentador

Placa externa
serie Roxie

0
LR

IoT smart life

Videoportero
Tab 7S UpyTab 7
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P—r
P—r

EWD EW D
ﬂi F loT smart life IoT smart life

Smartphone 40517

40517
con la aplicacién Videoportero Videoportero
Vimar View Tab 7S Up Tab 78 Up
@

( £ o |
nnnnnnnn ' Internet! = 1I'5
awm—
. 692D
Router \ -' -'J Distribuidor de
o= = video
Cobertura Wi-Fi router
A
- i 2 -
40505 40505
Videoportero Videoportero
Tab 7 2 Tab7

b

|
== 1 692M
o "1 Amplificador de
__!' montante

—

SR R
LN —T==
230V~ e
CHIREIRC I | 40110

Alimentador

40170+40171
Placa externa
serie Roxie

40169 /40175 /01817
Llaves digitales tag y tarjetas
RFID de transponder

~-©

View Key

Electrocerradura

Notas: mas informaciones (seccién cables, distancias entre dispositivos, configuracion, etc.), ver el manual técnico del sistema videoportero Due Fili Plus disponible en el sitio.
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Vivienda bifamiliar con instalacion de videoporteros.

————————————————————

>—r
—nro

40505 7559
Videoportero Videoportero
Tab 7 Tab Free 4,3
Vivienda 1 Vivienda 2

... L 69DV

- Divisorde
— tante
e mon

2—®

T T
LN— :ih
230V~ T v
| 40110

Alimentador

40170+40172
Placa externa
serie Roxie

40169/ 40175/ 01817
Llaves digitales tag y tarjetas
RFID de transponder

~0

View Key

Electrocerradura

RIS

Alimentador

Videoportero Tab 7

Placa externa
serie Roxie

Videoportero

Tab Free 4,3
Notas: mas informaciones (seccion cables, distancias entre dispositivos, configuracion, etc.), ver el manual técnico del sistema videoportero Due Fili Plus disponible en el sitio.
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Vivienda bifamiliar con instalacion de videoporteros y extension de tramos, por
medio del amplificador del montante.

i

Placa externa
serie Roxie

e

Alimentador

Videoportero Tab 7

Videoportero
Tab Free 4,3
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—nr

—nro

————————————————————

40505
Videoportero
Tab7

____________________

Vivienda 1

V7

~©

View Key

) ﬁ '

40169 /40175/ 01817
Llaves digitales tag y tarjetas
RFID de transponder

LN _—

e
2—9
__|

|
[yt ]
-

2—9

S
P

69DV
Divisor de
montante

692M
Amplificador de
montante

40110

Alimentador

40170+40172
Placa externa
serie Roxie

7559
Videoportero
Tab Free 4,3

____________________

Vivienda 2

Electrocerradura

Notas: mas informaciones (seccién cables, distancias entre dispositivos, configuracion, etc.), ver el manual técnico del sistema videoportero Due Fili Plus disponible en el sitio.

59



ELV&X DOOR ENTRY 2 VIMAR
Due Fili Plus - Ejemplos de instalacion tipica D e

ELV&X DOOR ENTRY 2 VIMAR
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Vivienda cuadrifamiliar con instalacion de videoporteros.

Placa externa
serie Roxie

- "
LLELE LT LA

Alimentador

EW_D

IoT smart life

Videoportero Tab 7S Up

Videoportero
Tab 7 y Tab Free 4,3

60

__________________________

o —n

o—n

__________________________

40517 Smartphone
Vimar View Tab 7S Up Tab 7S Up Vimar View

@)

I I
I I
1 1
I I
I I
I I
I I
1

I I
I I
1 1
I I
I I
1 1
I I
1 Smartphone 40517 1
: con la aplicacién Videoportero :
1 1
I I
I I
1 1
I I
I I
1 1
I I
1 I
I I
I I
1 1
I I
I I

@

I I
I I
1 1
I I
I I
I I
I I

1
I I
I I
1 1
I I
I I
1 1
I I
I I
: Videoportero con la aplicacién :
1 1
I I
I I
1 1
I I
I I
1 1
I I
1 I
I I
I I
1 1
I I
I I

Router 2
Cobertura Wi-Fi router Cobertura Wi-Fi router
A .
Vivienda 1 Vivienda 2
————————————————————————————————————————————————————
I I I I
I I I I
I I I I
I I 2 2 I I
I I ! é I I
I T T I
I I 1 I
I I 1 I
I I 1 I
1 l B I 7559 l
: 4(_)505 : .rlfi : Videoportero :
| ¥u:)e;)portero | - #L 69DV ,  TabFree 4,3 |
Dy, N = Divisor de e
= +_ g = montante T
Vivienda 3 Vivienda 4

LN

230 V~

)

40169 /40175/ 01817
Llaves digitales tag y tarjetas
RFID de transponder

-0

View Key

Notas: mas informaciones (seccién cables, distancias entre dispositivos, configuracion, etc.), ver el manual técnico del sistema videoportero Due Fili Plus disponible en el sitio.

2—0

T T
FUVEERERRRRRRE

—_—
l:—.";:;
BB

40110
4 IW!-J Alimentador

40170+40174
Placa externa
serie Roxie

Electrocerradura
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Comunidad de vecinos con instalacion de videoporteros de hasta

8 aparatos internos.

Videoportero
Tab 4,3

-

— !

Videoportero
Tab Free 4,3

Lisdl
e
el s fes
| - 4
< [n]e

ik
Placa externa
serie Pixel

10T smart life

Videoportero
Tab 7S Up

Videoportero
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Notas: mas informaciones (seccién cables, distancias entre dispositivos, configuracion, etc.), ver el manual técnico del sistema videoportero Due Fili Plus disponible en el sitio.
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Comunidad de vecinos con instalacion de videoporteros y extension de tramos,

por medio del amplificador del montante.
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Notas: mas informaciones (seccién cables, distancias entre dispositivos, configuracion, etc.), ver el manual técnico del sistema videoportero Due Fili Plus disponible en el sitio.
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Urbanizacion con instalacion de videoporteros de hasta 200 aparatos internos.
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Notas: mas informaciones (seccion cables, distancias entre dispositivos, configuracion, etc.), ver el manual técnico del sistema videoportero Due Fili Plus disponible en el sitio.
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Notas: mas informaciones (seccién cables, distancias entre dispositivos, configuracion, etc.), ver el manual técnico del sistema videoportero Due Fili Plus disponible en el sitio.
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Tecnologia IP, sin limites.

Un sistema basado en la tecnologia IP permite superar los limites del sistema de videoportero tradicional: las
prestaciones se multiplican, las comunicaciones audio/video entre aparatos internos y externos se vuelven mdultiples y
simultaneas y el numero de usuarios es potencialmente infinito. Todo esto es no solo posible, sino también muy sencillo,
también utilizando redes LAN ya existentes, sin tener que colocar cableados especificos.
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GRANDES

URBANIZACIONES APARATOS INTERNOS

Ampliacién sin comparacion.

Gracias a la tecnologia IP las instalaciones de videoporteros pueden
ampliarse hasta alcanzar un gran nimero de usuarios. La ampliacion
se realiza con la misma facilidad con la que se monta la instalacion: es
répida y préactica utilizando redes LAN especificas o compartidas, si ya
las hay.

Cobertura total.

Con mas prestaciones -cualquiera que sea el tamafio de la urbanizacion-
la calidad audio y video de la sefal esta garantizada y protegida. Para
una comunicacion siempre eficiente y con las maximas prestaciones.

Configuracion sencilla.

Con autoconfiguracion para los kits o configurable a través del software
Video-Door IP Manager en PC para todas las instalaciones, de la méas
pequena a la mas compleja: todo es mas sencillo gracias a la funcion de
detecciéon automatica de los dispositivos del sistema de videoportero
IP Elvox. El montaje siempre es practico y rapido, para satisfacer las
necesidades de los profesionales.

SWITCH POE

. } [
CONSERJERIA

ENTRADA

Control en remoto con smartphone y tablet.

La renovada aplicacion Vimar View permite recibir

la llamada de videoportero, ver las imagenes de las ﬂ
camaras de videovigilancia o abrir la puerta de la vivienda

directamente desde smartphone o tablet, dondequiera

que esté el usuario. Vimar View
Fiabilidad garantizada.
Los datos del sistema se reproducen en los distintos dispositivos
garantizando el funcionamiento constante de la instalacion. Todo esta
siempre bajo control de forma eficiente y garantizada. Gracias al nuevo
gateway IP, es posible actuar en remoto sobre los parametros de
funcionamiento de los aparatos externos y gestionar las credenciales
del control de accesos.

Escalabilidad y versatilidad.

El sistema de videoportero IP ha sido disefiado para satisfacer con la
méaxima facilidad las necesidades de cualquier tipo de edificio: desde
las viviendas unifamiliares hasta las grandes urbanizaciones.
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Control de ascensores, en las instalaciones con tecnologia IP.

Nueva interfaz para ascensores para instalaciones de videoportero IP con infraestructura de la red Ethernet. En respuesta
a las acciones del usuario o de la centralita de conserjeria, permite que los ascensores alcancen las plantas deseadas segun
determinados eventos de la instalacion (por ejemplo, apertura de puerta como consecuencia de una llamada al apartamento,
acceso mediante tarjeta o codigo en el teclado, llamada desde aparato interno o centralita).

Oood

oo

URBANIZACIONES

Aplicaciones.

La interfaz de control de ascensores permite ampliar las funciones de
la instalacion de videoportero permitiendo: la llamada del ascensor
desde el aparato interno, el acceso a las plantas reservadas mediante
reconocimiento de usuario con cddigo o tarjeta, el acceso limitado y
controlado de visitantes (“Ningun visitante en la planta equivocada”) y
gestion de los ascensores desde la conserjeria.

Ampliabilidad.

En la misma instalacién se pueden conectar hasta 16 interfaces,
alimentadas por la red Ethernet mediante tecnologia PoE. Cada interfaz
cuenta con una matriz de 16 relés controlables por separado, por un
total de 256 relés.

Seguridad “Fire switch”.

La interfaz se puede conectar al sistema de alarma contra incendios,
para que se apague al dispararse la alarma y se reactive al cesar la
misma para volver a su funcionamiento normal.

: A INTERFAZ IP PARA
GRANDES ASCENSORES ASCENSORES

APARATOS INTERNOS

|
SWITCH POE i
|}
I

CONSERJERIA

ENTRADA

Configuracion sencilla.

Las interfaces se pueden configurar a través del software Video-Door
IP Manager en PC para todas las instalaciones, de la mas pequefa a la
mas compleja: todo es mas sencillo gracias a la funcién de deteccion
automatica de los dispositivos del sistema de videoportero IP Elvox. El
montaje siempre es practico y rapido, para satisfacer las necesidades
de los profesionales.

Aparatos internos o centralita de conserjeria.

El videoportero manos libres Tab 7 IP y la centralita de conserjeria IP
cuentan con menus renovados para la gestién de las nuevas funciones
para las llamadas de los ascensores.
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Tecnologia IP riserless, con servicio de llamada a traves de la Nube Vimar.,

Para instalaciones de videoportero con tecnologia IP sin montante (riserless), que permiten enviar directamente las
llamadas de videoportero desde el aparato externo al smartphone con la aplicaciéon Vimar View, sin que sea necesario tener
un aparato interno fisico en la vivienda. Esto es posible gracias a la introduccion de un nuevo gateway y una serie de kits de

licencias para llamadas de audio/video.

INFRAESTRUCTURA RED
LAN

APARATOS EXTERNOS

Hasta 1600 llamadas.

En la misma instalacion IP se pueden instalar hasta 16 gateways
IP riserless y cada gateway puede gestionar las llamadas de 100
apartamentos y desviarlas hasta a 5 dispositivos moviles (por
ejemplo, smartphones) por cada apartamento que pueden recibir
simultaneamente la misma llamada.

Licencias para llamadas.

Al cargar las licencias en el gateway riserless, es posible habilitar
llamadas de audio/video desde los aparatos externos a los dispositivos
moviles con la aplicacion Vimar View.

Control en remoto del usuario con smartphone y tablet.

El gateway y la aplicacion Vimar View permiten las siguientes
funciones de videoportero desde los dispositivos moviles: recibir
llamadas, ver las imagenes de la camara del aparato externo por
smartphone, activar la cerradura del aparato externo, activar servicios
auxiliares, ver las imégenes de las cdmaras de videovigilancia (si estan
conectadas), comunicar con la centralita de conserjeria si la hay, enviar
y recibir mensajes de texto del portero.

“f-:-q:-

GATEWAY IP

RISERLESS

NUBE VIMAR

LLAMADA POR
SMARTPHONE

INTERNET
(77

ROUTER

9]

VIMAR VIEW

Control en remoto del administrador.

El administrador del sistema gestiona los registros y las credenciales de
acceso de los usuarios y los apartamentos mediante un nuevo portal
web que permite el control en remoto de varias instalaciones.

Fiabilidad garantizada.

Los datos del sistema se reproducen en los distintos dispositivos
garantizando el funcionamiento constante de la instalacion. Todo esta
siempre bajo control de forma eficiente y garantizada.

Escalabilidad y versatilidad.

El sistema de videoportero IP ha sido disefiado para satisfacer con la
maéaxima facilidad las necesidades cada vez mayores de cualquier tipo
de edificio.
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Portal Web, para la gestion de instalaciones IP riserless.

El control, la configuracion y la utilizaciéon de las instalaciones de videoportero IP riserless se realizan a través de
un nuevo portal Web vy tres figuras, que identifican a las personas que interactlan con las instalaciones: administrador,

instalador y usuario.

INSTALACIONES IP
RISERLESS

VENTAJAS:

Instalador.

El instalador puede ofrecer soluciones para
reemplazar las “antiguas” instalaciones de
portero automatico por instalaciones de
videoportero inteligente  (modificaciones
retroactivas de instalacién audio multifilar), sin
necesidad de quitar los cables del montante.
El nuevo cableado se utiliza solo para la dorsal
horizontal IP, entre aparatos externos, camaras
IP, dispositivos IP de entradas/salidas y
conmutadores Ethernet. Desde el nuevo portal
web el instalador en remoto puede interactuar
con las instalaciones para el mantenimiento y
la gestion de los permisos de acceso.

INSTALADOR

I

Portal Web

router

NUBE VIMAR

Entrega de la instalacion
para su gestion

ADMINISTRADOR

D Portal Web
¢ B
Smartphone con !
la aplicacién View
USUARIO
“INVITACION” a
registrarse
g
Administrador. Usuario.

El  administrador puede supervisar en
remoto varias instalaciones y asignar roles
de administracion de cada una a otros
operadores. Puede gestionar los datos
personales de los usuarios, enviar a los
usuarios por correo electrénico la solicitud
de registro en la instalacion, enviar mensajes
a los usuarios, habilitar y deshabilitar las
credenciales de utilizacion de la instalacion,
gestionar las credenciales del control de
accesos y administrar las licencias asignadas
a cada instalacion. A cada licencia se pueden
asociar hasta 5 dispositivos moviles, que
contestan simultaneamente a las mismas
llamadas.

Los usuarios de smartphone con aplicacion
View pueden disfrutar de las siguientes funcio-
nes de videoportero: contestar a las llamadas
de los aparatos externos y de la centralita de
conserijeria, activar el abrepuertas y servicios au-
xiliares (encendido de luz de escalera, riego del
jardin, etc.), realizar el autoencendido de los apa-
ratos externos, ver las imagenes de las camaras
de videovigilancia (eventualmente conectadas),
comunicar con la centralita de conserjeria si la
hubiera, enviar y recibir mensajes de texto del
conserje. Ademas, cada apartamento puede
recibir simultaneamente las llamadas en 5 dis-
positivos moviles diferentes, para cada miembro
de la familia.
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Especificaciones del sistema de videoportero IP
Elvox con aparatos internos cableados

El sistema garantiza las funciones descritas, utilizando los

articulos del catélogo para todos los casos siguientes:

- Instalacién con menos de 200 dispositivos conectados,
entendidos como objetos conectados a la misma red LAN
mediante interfaz RJ45; entre los dispositivos no se incluyen
camaras CCTV IP y switch.

- Instalacion con hasta 3 centralitas de conserjeria.

- Gestion de servicios relacionados con el control de accesos
con articulos en catalogo de hasta 500 usuarios.

- Gestién de hasta 10 mensajes de videocontestador para
todas las centralitas instaladas.

Para todos los demas casos vy la integracion de productos/
sistemas de otros fabricantes, por ejemplo dispositivos VolP
con protocolo SIP, sistemas de CCTV IP, sistemas de control
de accesos avanzado, consulte a su comercial para estudiar
soluciones personalizadas junto con los gestores de las
instalaciones.

Las camaras CCTV IP no se pueden utilizar en combinacion

con la placa externa como camara separada, para el servicio

de llamada.

Especificaciones del sistema riserless con
servicio de llamada a través de la Nube Vimar

El sistema garantiza las funciones descritas, utilizando los

articulos del catélogo para todos los casos siguientes:

- Instalacion con menos de 200 dispositivos conectados,
entendidos como objetos conectados a la misma red LAN
mediante interfaz RJ45; entre los dispositivos no se incluyen
camaras CCTV IP y switch.

- Instalacién con servidor de red para mas de 200 dispositivos
conectados a la red LAN. Los archivos del servidor estan
disponibles gratuitamente en el sitio www.vimar.com.

- Instalacion con un maximo de 16 gateways IP riserless,
para la conexion del sistema de videoportero IP a la Nube
Vimar; cada gateway IP riserless puede gestionar hasta
100 llamadas y por cada una es posible asociar hasta 5
dispositivos moéviles con la aplicacion Vimar View instalada,
que contestan a la vez a la misma llamada.

- Llamadas a los dispositivos moviles instalando las licencias
y con habilitaciéon por parte del administrador del sistema.

- Posibilidad de control de la instalacion mediante
videocentralitas de conserjeria;

- Gestién de servicios relacionados con el control de accesos
con articulos en catalogo de hasta 1600 usuarios.

- Gestidon de hasta 10 mensajes de videocontestador para
todas las centralitas instaladas.

Para todos los demas casos vy la integracion de productos/
sistemas de otros fabricantes, por ejemplo dispositivos VolP
con protocolo SIP, sistemas de CCTV IP, sistemas de control
de accesos avanzado, consulte a su comercial para estudiar
soluciones personalizadas junto con los gestores de las
instalaciones.

Las camaras CCTV IP no se pueden utilizar en combinacion

con la placa externa como camara separada, para el servicio

de llamada.

Instalacion de hasta 200 dispositivos
Dispositivo 3
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Switches para el sistema Elvox Videoporteros IP

El sistema Elvox Videoporteros IP debe completarse con
switches para la gestion del trafico de red LAN. Para el correcto
funcionamiento de la instalacion se recomienda la utilizacion de
switches que cumplan las caracteristicas de red de los productos
incluidos en este catalogo.

Infraestructura pasiva de red

Para la realizacion de la infraestructura pasiva de red para
sistemas de videoportero IP se recomienda el sistema de
cableado estructurado Vimar Netsafe. El sistema incluye una
amplia gama de articulos: soluciones versatiles, faciles de
instalar y con grandes prestaciones, para redes de cobre y fibra
Optica y para realizar redes de categoria 5e, 6 y 6A apantallada
y sin apantallar.

Para mas informacion sobre Vimar Netsafe, consulte el catédlogo
correspondiente en la pagina www.vimar.com.

Datos técnicos de la red
Alimentacién por red Ethernet

PoE, clase 0 (IEEE 802.3-2012)
RJ45 Ethernet 10/100 Mps
(certificada)

Interfaz de red

Instalacion de hasta 3 centralitas conserjeria

| L= ) Otros
dispositivos

40638

Gestor de “DDDU‘

licencias

DDGD‘ lE”SwitchPoE

Centralita de conserjeria
y 40691 licencia

Centralita de conserjeria
y 40691 licencia

Centralita de conserjeria
y 40691 licencia
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Instalaciones video (IP).

Elementos basicos de la instalacion:
- Placas (aparatos externos + mecanica)
- Switch PoE

Con una placa.

PLACA SWITCH POE

APARATOS INTERNOS

Con varias placas.

PLACAS SWITCH POE

APARATOS INTERNOS

APARATOS INTERNOS

[Tl [T
:

APARATOS INTERNOS

VIMAR ELV&aX DOOR ENTRY ~ VIMAR
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Instalaciones video riserless con servicio de llamada a través de la
Nube Vimar (IP).

Elementos basicos de la instalacion:

- Placas (aparatos externos + mecanica)
- Switch PoE

- Gateway IP riserless con alimentador

- Router

Con una placa.

PLACA SWITCH POE GATEWAY IP RISERLESS ROUTER NUBE VIMAR DISPOSITIVOS MOVILES CON
+ ALIMENTADOR APLICACION VIMAR VIEW

z

s

APARATO
INTERNO
OPCIONAL
Con varias placas.
PLACAS SWITCH POE GATEWAY IP RISERLESS ROUTER NUBE VIMAR DISPOSITIVOS MOVILES CON
+ ALIMENTADOR APLICACION VIMAR VIEW

iz

L ﬁD 8

[

APARATO
INTERNO
OPCIONAL
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2 VIMAR ELV&X DOOR ENTRY

IP - Ejemplos de instalacion tipica

& VIMAR

@ IP - Ejemplos de instalacion tipica @
Vivienda unifamiliar con instalacion de videoporteros.
Ethernet Ethernet
e .
\;;?It;:,eO:portero Tab :l?:::portero Tab

7P

- = L -

40605 40605
Videoportero Tab Videoportero Tab
71P

71P

BB 0w (@] swree

N
@
S

Ethernet —()

Pixel
placa de
entrada IP

Electrocerradura

Placa externa PoE switch
serie Pixel

Videoportero
Tab 7 IP

Nota: ejemplo de instalacion tipo en red LAN dedicada al sistema de videoporteros. El cableado estructurado pasivo y los componentes activos pueden variar segun el tipo de
red para la aplicacion especifica.
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ELVEX DOOR ENTRY  VIMAR ELV&EX DOOR ENTRY 2 VIMAR
IP - Ejemplos de instalacion tipica ﬁ§' IP - Ejemplos de instalacion tipica qﬁ

Vivienda bifamiliar con instalacion de videoporteros.

——————————————————————————————————————————————————————

Ethernet Ethernet

& &

40605
Videoportero
Tab 7 IP

40605
Videoportero
Tab 7 IP

- e L -
40605 40605
Videoportero Videoportero
Tab 7 IP Tab 7 IP
Vivienda 1 Vivienda 2
LN —{@@wm] [9]] svinrer
230 V~ E
/ Ethernet —()
= Pixel
placa de

entrada IP

Electrocerradura

e e
iy

o

| EIEIEIEIRE]
=1 J

Placa externa Switch PoE Videoportero
serie Pixel Tab 7 IP

Nota: ejemplo de instalacion tipo en red LAN dedicada al sistema de videoporteros. El cableado estructurado pasivo y los componentes activos pueden variar segun el tipo de
red para la aplicacion especifica.
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IP - Ejemplos de instalacion tipica

~ VIMAR
@4

Urbanizacion con instalacion de videoporteros de hasta 200 dispositivos.

-{e|
4| B | =
| |
Videoportero
el
= [ Tab 7 IP
HE S s
Placa externa
serie Pixel

Videoportero
Tab 7 IP
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IP - Ejemplos de instalacion tipica

& VIMAR
@4

-

I

40605 40605
Videoportero Videoportero
Tab7 Tab 7
—
‘ f
Camara

TVCC IP

Escaleras A -

Piso n //_\—-

40605 40605 L A N
Videoportero Videoportero
Tab 7 Tab 7
—
‘_, -
Camara
TVCC IP
Piso 1
Escaleras A AN

40605
Videoportero
Tab 7

-

40605
Videoportero
Tab 7

40605
Videoportero
Tab 7

L

Camara
TVCC IP

40605
Videoportero
Tab 7

Pison
Escaleras B

Piso 1
Escaleras B

) Otras placa

de entrada

_é' Electrocerradura

| Abrepuerta —
=3~ M ’_|
— I w— [EEEEEna]

- Pixel

Pixel placa de entrada
placa de con lector
entrada IP transponder

Switch PoE

Pixel

placa de entrada

Pixel

con teclado parael Placade

control de accesos

entrada IP

) Otras
escaleras

Abrepuerta

Electrocerradura

—

40636 '

-
- D
Mando para
garaje ~ |
In1 In2 s -
\AJ
Out1 Out2 Céamara

(NO-C) (NO-C) TVCC IP

3
_II
i

|

Pixel

placa de entrada
con lector
transponder

Y

-

LRI
=
L

#

Pixel
placa de

entrada IP

s -
Abrepuerta

Camara
TVCC IP

Electrocerradura

40638

Dispositivo
gestion
licencias

— i

Centralita de conserjeria
y 40691 licencia

Nota: ejemplo de instalacion tipo en red LAN dedicada al sistema de videoporteros. El cableado estructurado pasivo y los componentes activos pueden variar segun el tipo de

red para la aplicacion especifica.
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IP Riserless - Ejemplos de instalacion tipica

4 VIMAR
@4

Vivienda unifamiliar con servicio de llamada a través de la Nube Vimar.

Placa externa
serie Pixel

Switch PoE

Gateway IP
riserless

Smartphone con
la aplicacion
Vimar View

88
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IP Riserless - Ejemplos de instalacion tipica

& VIMAR
@4

Internet

Nube Vimar

Max. 5 dispositivos moéviles

=

Smartphone
con la
aplicacion
Vimar View

=

Smartphone
con la
aplicacion
Vimar View

Smartphone
conla
aplicacion
Vimar View

| 1
! Ethernet !
| |
| ’L |
| - ]
| 1
| (@49
| |
| |
| | (S
I 40605 !
1 1 1

Videoportero
| Tab7IP : Router
1 I
I 1
I 1
I 1
I I Ethernet I I
1 | ¥
! Ethernet : é P BT
1
| — | iEE
| - I
| |
" I ? S 1
! ! Ethernet
I I 40165 01831.1
' 40605 ! Gateway IP  Alimentador
| Videoportero | riserless
| Tab7IP .
e P!

. [ T ]

Opcionales . s

N JBewe] @] swenro
230V~ T | E

Ethernet —()

| Pixel
placa de
entrada IP

Electrocerradura

Nota: ejemplo de instalacion tipo en red LAN dedicada al sistema de videoporteros. El cableado estructurado pasivo y los componentes activos pueden variar segun el tipo de

red para la aplicacion especifica.
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ELVEX DOOR ENTRY 2 VIMAR ELVEX DOOR ENTRY 2 VIMAR
IP Riserless - Ejemplos de instalacién tipica & IP Riserless - Ejemplos de instalacion tipica &

Vivienda bifamiliar con servicio de llamada a través de la Nube Vimar.

Max. 5 dispositivos moviles en Max. 5 dispositivos moviles en
cada vivienda cada vivienda

) A
a Internet F

Nube Vimar
=

Smartphone con Smartphone con

la aplicacion la aplicacion

Vimar View Vimar View
Smartphone con Smartphone con
la aplicacion la aplicacion
Vimar View Vimar View

Ethernet Ethernet
| - é é

I | I |
| | | |
| I | I
| I | I
1 1 | 1
1 1 1 1
| | | |
| | 1 1
| | 1 1
| 40605 ! | 40605 !
,  Videoportero | | Videoportero |
1 Tab 7 IP 1 l Tab 7 IP 1
Opcional Opcional
Vivienda 1 Vivienda 2
\—
LN —[eewe
/ 230 V-~ E ““““““““
/ Switch
PoE
Ethernet Router 40165 01831.1
/ Gateway IP  Alimentador
riserless

Ethernet —()

Pixel
placa de
entrada IP

Electrocerradura

-

Placa externa Switch PoE Gateway IP Router Smartphone con
serie Pixel riserless la aplicacion
Vimar View

el

Nota: ejemplo de instalacion tipo en red LAN dedicada al sistema de videoporteros. El cableado estructurado pasivo y los componentes activos pueden variar segun el tipo de
red para la aplicacion especifica.

90 91



ELVaXDOOR ENTRY

IP Riserless - Ejemplos de instalacion tipica

4 VIMAR
@4

Urbanizacion con instalacion de videoporteros de hasta 200 dispositivos y servi-
cio de llamada a través de la Nube Vimar.

HEE

—d
Placa externa

serie Pixel

7

k- * :'T ] e

LY

Placa externa
serie Pixel

Switch PoE

Router

Gateway IP
riserless

Smartphone con
la aplicacion
Vimar View
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IP Riserless - Ejemplos de instalacion tipica

& VIMAR
@4

@

40165 01831.1
Gateway IP  Alimentador
riserless

Max. 1600 llamadas y max. 5
dispositivos méviles por llamada

=

I~

40165 01831.1 40165 01831.1

Gateway IP  Alimentador Gateway IP  Alimentador Internet

riserless riserless

Nube Vimar Smartphone

f ] f ] con la

et d et d aplicacion
- R Vimar View Smartphone

con la
.................. > aplicacion

e B T s Routel R Ve

prm—

|
[EEESIEEES]E)
Switch PoE
Server
[c—]
| E—
| E—
| —
Otras
— ) escaleras
° K1
= =
| Abrepuerta | Abrepuerta
: ...... &._ : ...... 6\.._
| |
| |
| |

|

[EEEEEna]

Electrocerradura

- Electrocerradura Pixel placa de - Pixel placa de —d
Pixel entrada con Switch PoE entrada con tecla-  Pixel
placa de lector do para el control placa de
entrada IP transponder de accesos entrada IP
40636 | s
A EBER 1
r?—mq ]
o —
Mando para r <.| ol k. . )
garaje iR 1 13
In1 In2 E
o ¢ ¥
\Ad ‘ s e Abrepuerta ‘ I ‘i
Out1 Out2 Camara o e | So--, Camara e —
(NO-C) (NO-C) TVCC IP e i || EEECTCTI. TVCC IP e
Pixel placa de ™ 40638
entrada con N ﬂ Dispositivo
lector gestién
transponder — Electrocerradura licencias
Pixel Centralita de conserjeria
placa de y 40691 licencia
entrada IP

Nota: ejemplo de instalacion tipo en red LAN dedicada al sistema de videoporteros. El cableado estructurado pasivo y los componentes activos pueden variar segun el tipo de
red para la aplicacion especifica.
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ELVEX DOOR ENTRY ~ VIMAR ELVEX DOOR ENTRY 4 VIMAR
Tecnologia Due Fili Plus D Tecnologia Due Fili Plus D e

Serie Pixel y Pixel Heavy

Tabla de composicion de las placas serie Pixel y Pixel Heavy

Composicion Unidades electronicas Unidades electronicas de ampliacién Montaje
Cajas y accesorios
Placa de Numero . o . Pantalla de Teclado g e Lector de Frontal De empotrar
1 el [ Audio Audio/video Pulsadores Tarjeteros LCD - control de ransponder ciego® Soporte y placa — .
2006508 9 Caas Marco antilluvia De superficie
d (opcional)
. i .' | | .
41002 Con transmisor inductivo fermraf q 2 41015
. 41005 Con transmisor inductivo y cdmara gran angular ‘
41000 ™ Base y entrada cémara a ) Tarjeteros/ 41018 41019 41020 41017
41008 Con entrada cAmara 41009 Con camara ultra gran angular 10 pulsadores en dos filas A
Pixel Médulos frontales Pixel Médulos frontales Pixel Montaje Pixel
£ § I 0O
] E
41100.yy @ 41102.yy @/ 41108.yy © 41105.yy @/ 41109.yy @ g A
Botones y tapa ciega Botones y tapa ciega Botones y tapa ciega $ I 1 ’
] 1
0: ! i15]4 1 e | }
HEE
41110 41111
41110x1 | 41110x 2 41111 x 2 41110x1 | 41110x 2 41111 x2 . 41112 .
indvicual | Individual | AI12%1 | nividual indvidual | Indivicual | Atz | individual | (X5 | max.z) | (maX 5
axial axial basculante axial axial basculante il Doble axial oEsRUETE
41113.yy @@
41114,y @ 41113y © 41114.yy @ [ 41113.yy © y M114.yy O@
Doble tapa | Tapa ciega Doble tapa | Tapa ciega T gnc?ex' :i)n di- (max. 2) 41131.xx @ 9191 41141.xx @ 41151.xx @
ciega individual ciega individual pac d d | Doble tapa ciega 41115 41118,y @ M119.yy @ M119.yy @ 41117 M121yy @ 1 médulo. 1 modulo. 1 modulo. 1 modulo.
Uilelugt Med. 99,5x161 mm | Med. 98x143x50 mm | Med.110x167x35,8 mm | Med. 110x167x70,6 mm
0 pulsadores| 1 pulsador |2 pulsadores| 1 pulsador 4 pulsadores|0 pulsadores| 1 pulsador [2 pulsadores| 1 pulsador |4 pulsadores|5 pulsadores|2 pulsadores(10 pulsadores|
Pixel Heavy Médulos frontales Pixel Heavy Médulos frontales Pixel Heavy Montaje Pixel Heavy
- ow -
L} Y
o - & - W
o — & T— i'_ o
Para 41000 Para 41005
41200 41201 41202 41204
41223 41225 41230 41215 41218 41219 41219 - 41221 4231 40291
Para 41002 41270 41271 41272 41274 Frontal 1 médulo. 1 médulo. - -
41210 41211 1212 214 ciego Med. 99,6x163 mm | Med. 82,4x144x50 mm
0 pulsadores 1 pulsador 2 pulsadores | 4 pulsadores | 0 pulsadores 1 pulsador 2 pulsadores | 4 pulsadores |3 pulsadores|5 pulsadores|10 pulsadores|
Max. 4 @ 1 - - - - - - - 1 1 1 1
Max. 14 @ 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 2 2 - -
Max. 24 @ 1 Max. 2 Max. 2 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 2 3 3 - -

.02 .03 .04
Pizarra Blanco Gris
anodizado e

1 La unidad electrénica 41000 permite un nimero maximo de 54 llamadas y no puede utilizarse con las unidades electronicas 41018'y 41019. .01 Gris
2 NUmero méximo de llamadas que pueden realizarse con pulsadores de tipo tradicional. La utilizacion de las unidades electrénicas 41018+41019 permite hasta 6400 llamadas.
3 Sustituir “xx” con 01: gris, 02: pizarra, 03: blanco y 04: gris anodizado.
Sustituir “yy” con 01: gris, 02: pizarra, 03: blanco.
4 El nimero de los médulos tapa ciega/frontal ciego es complementario al nimero de botones/mdédulos frontales.

Accesorio - Cableado para unidades electrénicas
gl 41190

T Cableado para la conexion vertical y/u horizontal de los
= madulos con protecciones IP integradas, longitud 485 mm
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ELVEX DOOR ENTRY ~ VIMAR ELVEX DOOR ENTRY 4 VIMAR
Tecnologia Due Fili Plus D Tecnologia Due Fili Plus D e

Serie Pixel y Pixel Heavy

Tabla de composicion de las placas serie Pixel y Pixel Heavy

Composicion Unidades electronicas Unidades electronicas de ampliacion Montaje
Cajas y accesorios
Placa de Numero . o . Pantalla de Teclado g e Lector de Frontal De empotrar
2 iialles - Audio Audio/video Pulsadores Tarjeteros LCD - control de ransponder ciego® Soporte y placa — .
2006508 9 Calas Marco antilluvia De superficie
I (opcional)
. i -' . | .
41002 Con transmisor inductivo P q a 41015
4 41005 Con transmisor inductivo y camara gran angular 41010 .
41000 ® Base y entrada camara . ) Tarjeteros/ 41018 41019 41020 41017
41008 Con entrada camara 41009 Con camara ultra gran angular 10 pulsadores en dos filas i ey
Pixel Médulos frontales Pixel Médulos frontales Pixel Montaje Pixel
£ § 0
e [ :
41142.xx @ 41152.xx @
2 médulos. 2 médulos.
5 Med. 110x281,7x35,8 mm | Med. 110x281,7x70,6 mm
. : 41100.yy @ 41102.yy @/ 41108.yy © 41105.yy @/ 41109.yy © 1 LT+ 4 .‘
. . . = ] 1 |
I Botones y tapa ciega Botones y tapa ciega Botones y tapa ciega ot o | |
I i
......... | | §
| Py PP | 1 [
I:~u 1 B }
41144.xx © 41154.xx @
TG VT 4 moédulos (2x2). 4 modulos (2x2).
M110x1 | 41110x2 | ,.0) 41111 x 2 41110x1 | 41110x 2 41111 x2 . 41112 n Med. 210x281,7x35,8 mm | Med. 210x281,7x70,6 mm
o L x1 - B B 41112 x1 P (max. 5) 7 (max. 5)
Ind|V[duaI Ind|V|_dua| Doble axial Individual Ind|V[duaI Ind|V|_duaI Doble axial Individual Individual (méx. 2_) Individual
axial axial basculante axial axial basculante ] Doble axial | 1o iante i i lr
— - i
41113.yy @@
M114.yy @ [41113.yy © 41114.yy @[ 41113.yy @ y M114.yy O
Doble tapa | Tapa ciega Doble tapa | Tapa ciega T g"c?é(' zfi)n ol (max. 2) , , ) . 411 332.,0( @ 9,1 92 41 147.xx @ 41 157.xx @
ciega individual ciega individual pa d 9 | Doble tapa ciega 41115 41118.yy © 41119.yy © 41119.yy © 41117 41121.yy @ 2 médulos. 2 médulos. 6 mddulos (3x2). 6 mddulos (3x2).
vidual Med. 99,5x276 mm | Med. 98x254x50 mm | Med. 310x281,7x35,8 mm | Med. 310x281,7x70,6 mm
0 pulsadores| 1 pulsador |2 pulsadores| 1 pulsador 4 pulsadores|0 pulsadores| 1 pulsador [2 pulsadores| 1 pulsador |4 pulsadores|5 pulsadores|2 pulsadores(10 pulsadores|
Pixel Heavy Modulos frontales Pixel Heavy Modulos frontales Pixel Heavy Montaje Pixel Heavy
L}
(4 1%
- — &
Para 41000
41200 41201 41202 41204 40292
41270 41271 41272 41274 41223 41225 41230 41215 41218 41219 41219 - 41221 41232 P selles
Para 41002 Frontal 2 médulos. Med. 82 4x256.5x50 - -
ciego Med. 99,6x278 mm Y ’
41210 41211 41212 41214 mm
0 pulsadores 1 pulsador 2 pulsadores | 4 pulsadores | 0 pulsadores 1 pulsador 2 pulsadores | 4 pulsadores |3 pulsadores|5 pulsadores|10 pulsadores|
Max. 14 @ 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 1 1 1 1
Max. 34 @ 1 Max. 3 Max. 2 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 3 2 2 1 1
Max. 54 @ 1 Max. 5 Max. 4 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 5 3 3 1 1
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ELVEX DOOR ENTRY ~ VIMAR ELVEX DOOR ENTRY 4 VIMAR
Tecnologia Due Fili Plus D Tecnologia Due Fili Plus D e

Serie Pixel y Pixel Heavy

Tabla de composicion de las placas serie Pixel y Pixel Heavy

Composicion Unidades electronicas Unidades electronicas de ampliacion Montaje
Cajas y accesorios
Placa de Numero . o . Pantalla de Teclado g e Lector de Frontal De empotrar
3 médul [ Audio Audio/video Pulsadores Tarjeteros LCD I . control de t d ) Soporte y placa .
maodulos lamadas alfanumérico — ransponder ciego G Marco antiluvia (0p- De superficie
cional)
. i -' . | .
41002 Con transmisor inductivo P q a 41015
4 41005 Con transmisor inductivo y camara gran angular 41010 .
41000 ® Base y entrada camara . ) Tarjeteros/ 41018 41019 41020 41017
41008 Con entrada camara 41009 Con camara ultra gran angular 10 pulsadores en dos filas i ey
Pixel Médulos frontales Pixel Médulos frontales Pixel Montaje Pixel
' 0
AT e
41143.xx @ 41153.xx @
3 médulos. 3 médulos.
. b e Med. 110x397x35,8 mm | Med. 110x397x70,6 mm
¥
- i
[l =] 41100.yy @ 41102.yy @/ 41108.yy © 41105.yy @/ 41109.yy © 1 LT+ 4 !
Botones y tapa ciega Botones y tapa ciega Botones y tapa ciega by ford fo | |
. Tleiep 1 5
e . 41146.xx © 41156.xx ©
o 1 5 6 médulos (2x3). 6 modulos (2x3).
41110x1 | 41110x 2 4111 x2 41110x1 | 411102 axe | AN a1z | A Med. 210x397x35,8 mm | Med. 210x387x70,6 mm
R P - - 41112 x1 L 2 - 41112 x1 .. (max. 5) g (méx. 5)
! Ind|V[duaI Ind|V|_dua| Doble axial Individual Ind|V[duaI Ind|V|_duaI Doble axial Individual Individual (méx. 2_) Individual
: ol i axial axial basculante axial axial basculante - Doble axial resauEE | 1
— i
41113.yy @@
M114.yy @ [41113.yy © 41114.yy @[ 41113.yy @ y M114.yy @@
Doble tapa | Tapa ciega Doble tapa | Tapa ciega T g"c?é(' zfi)n ol (max. 2) , , ) . 411 333-XX @ 9,1 93 41 149.xx @ 41 159.xx @
ciega individual ciega individual pac d J | Doble tapa ciega 41115 41118.yy © 41119.yy © 41119.yy © 41117 41121.yy @ 3 modulos. 3 modulos. 9 modulos (3x3). 9 modulos (3x3).
vidual Med. 99,5x391 mm | Med. 98x365x50 mm | Med. 310x397x35,8 mm | Med. 310x397x70,6 mm
0 pulsadores| 1 pulsador |2 pulsadores| 1 pulsador 4 pulsadores|0 pulsadores| 1 pulsador [2 pulsadores| 1 pulsador |4 pulsadores|5 pulsadores|2 pulsadores(10 pulsadores|
Pixel Heavy Modulos frontales Pixel Heavy Modulos frontales Pixel Heavy Montaje Pixel Heavy
L}
T
A —
i -
Para 41000 Para 41005
41200 41201 41202 41204
41223 41225 41230 41215 41218 41219 41219 - 41221 41233 40293
Para 41002 41270 41271 41272 41274 Frontal 3 modulos. 3 modulos. - -
41210 41211 41212 1214 ciego Med. 99,6x393 mm | Med. 82,4x369x50 mm
0 pulsadores 1 pulsador 2 pulsadores | 4 pulsadores | 0 pulsadores 1 pulsador 2 pulsadores | 4 pulsadores |3 pulsadores|5 pulsadores|10 pulsadores|
Max. 24 @ 1 Max. 2 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 2 1 1 1 1
Max. 54 @ 1 Max. 5 Max. 4 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 5 2 2 1 1
Max. 84 @ 1 Max. 8 Max. 7 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 8 3 3 1 1
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Tecnologia Due Fili Plus

VIMAR

@DUEHL\
PLUS

Serie 1300

Tabla de composicion de las placas serie 1300 de 2 mddulos

Composicion Unidades electronicas Montaje
L. Cajas y accesorios
) Pulsadores Alfanumérica
Placa de Numero De empotrar
2 modulos llamadas v De superficie
Audo |Audoideo| Suplem. | Audio | Audionideo| Suplem. Caias Marco antillvia P
(opcional)
e = &
e = -
| w4 B¢ G
13F3 13F5 12TS 13F4 13F7
Con 4+4 pulsadores 4 pulsadores Cam ;?gﬁg%g rﬁ:a;ntalla
Placas 1300
C321 (2 médulos). $321 (2 médulos).
| Med. 120x288x39 mm Med. 120x288x74 mm
=
®
<]
[
(]
o
-,
L) C322 (2x2 mddulos). $322 (2x2 médulos).
: Med. 220x288x39 mm Med. 220x288x74 mm
€323 (2x3 mddulos). $323 (2x3 médulos).
1321 1358 132D 132N Med. 320x288><39 mm Med. 320x288x74 mm
2 mddulos.
Med. 100x272x22 mm
Botones y tapa ciega
& _—
R131 (méx. 3) R130 (méx. 8)
Pulsador Embellecedor 9192 (2 médulos). | €324 (2x4 médulos). §324 (2x4 modulos).
. méx. 8 pulsa- Med. 98x254x50 mm| Med. 420x288x39 mm Med. 420x288x74 mm
max. 4 pulsadores e
Max. 4 0 1 0 1 0 1 1 1
Max. 12 ™ 1 1 1 1 2 1 1
Max. 20 ™ 1 2 1 2 3 1 1
Max. 28 ™ 1 3 1 3 4 1 1

1 Numero maximo de llamadas que pueden realizarse con pulsadores de tipo tradicional. La utilizacién de las unidades electronicas 13F4 o 13F7 permite hasta 6400 llamadas.

100

A Articulo nuevo

W Contactar la red comercial para otras informaciones
A Disponible mientras duren las existencias

EVaX DOOR ENTRY
Tecnologia Due Fili Plus

& VIMAR

@DUEH LI
PLUS

Serie 1300

Tabla de composicion de las placas serie 1300 de 3 mddulos

Composicion Unidades electronicas Montaje
» Cajas y accesorios
, Pulsadores Alfanumérica
Placa de Numero De empotrar
3 modulos llamadas v De superficie
Audio | Audionideo| Suplem. | Audio |AudioAideo| Suplem. Caias Marco antillvia P
(opcional)
= i -
E 48 -
L BAS
13F3 13F5 12TS 13F4
Con teclado y pantalla
Con 4+4 pulsadores 4 pulsadores e
Placas 1300
L] - C321 (2 mddulos). $321 (2 modulos).
g | Med. 120x402><39 mm Med. 120x402x74 mm
[+ ] |
= k.
(]
]
(]
=
£ C322 (2x2 modulos). $322 (2x2 médulos).
g Med. 220x402x39 mm Med. 220x402x74 mm
€323 (2x3 modulos). $323 (2x3 modulos).
1331 1372 133D 133N Med. 320x402x39 mm Med. 320x402x74 mm
3 mddulos.
Med. 100x391x22 mm
Botones y tapa ciega
& _—
R131 (méx. 7) R130 (max. 11)
Pulsador Embellecedor 9193 (3 médulos). | €324 (2x4 médulos). $324 (2x4 médulos).
X max. 12 pulsa- Med. 98x365x50 mm| Med. 420x402x39 mm Med. 420x402x74 mm
max. 8 pulsadores d
ores
= Max. 8 @ 1 0 1 0 1 1 1
=
D
D
=4
U =
D
Do
== Max. 20 @ 1 1 1 1 2 1 1
cDo|[cCo
|2
e o | [ e o)
{@m—c} | [ @—c)
U ==
{emm o] | { a0}
CD|[CD
=== Max. 32 @ 1 2 1 2 3 1 1
SIS
{emmol | e} | { o]
Co||CD||IC®
===
U =
=
= Max. 44 @ 1 3 1 3 4 1 1
=
DD
=2

" Numero

maximo de llamadas que pueden realizarse con pulsadores de tipo tradicional. La utilizacion de las unidades electrénicas, 13F4 o 13F7, permite hasta 6400 llamadas.
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Tecnologia Due Fili Plus

VIMAR
@Wsa@

Serie Patavium

Tabla de composicion de las placas serie Patavium de 2, 3 y 4 mdédulos

e . Pl Pl 4 .
Composicion Placas de 2 médulos acfas 2 agas i3 Montaje
modulos modulos
- Pulsadores Alfanumérica Pulsadores
imero
llamadas Unidades electrénicas Sual Unidades electrénicas S Unidades electrénicas Cajas
audio piem. audio piem. audio de empotrar
[ %] [ % ]
e ke
b4 | N
13F3.B 12TS.B 13A4.B.43 13F3.B
Con 4+4 pulsadores 4 puls. Con ;?gﬁg%é ripézntalla Con 4+4 pulsadores
L) Lk i i) I
= W
; .
41601 41602 41603 41604 41643 41640 41642 41606 41608 41610 41612 41592 | 41593 | 41594
1 puls. 2puls. | 3puls. | 4puls. 8 puls. 6 puls 8 puls. 10 puls. 12 puls
Unidades electronicas Suplem Unidades electronicas Suplem Unidades electronicas
audio/video plem. audio/ video pem. audio/video
b= ol
N ] N ]
13F5.B 12TS.B 13A7.B.43 13F5.B
Con 4+4 pulsadores 4 puls. Con ;elfglgg%gripca;ntalla Con 4+4 pulsadores
£ £ g
Y . : ;
- B | comm | omm - e Y & . [
N A N A i e
am g amp amp i =
| - = : i | =5
¢ &8s ¢ W55 |
&5
41621 41622 41623 41624 41643 41641 41642 41626 41628 41632 41592 | 41593 | 41594
Tpuls. | 2puls. | 3puls. | 4puls. 8 puls. 6puls. | 8puls. | 10puls. | 12 puls.
A a 2 2 modu- [ 3 médu- |4 médu-
2 modos. 3 modios. ameduos. | %log " los. | los
i . i Med.® | Med.® | Med.®
Max. 4 0 1 0 1 0 0 0 0 0 1 0 0
< Max. 6 ™ 0 0 0 0 1 0 0 0 0 1 0
@ Max. 8 ™ 0 0 0 0 0 1 0 0 0 1 0
=2 Max. 10 ® 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 1
Max. 12 ™ 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 1
& §§ Max. 12 ® 1 1 1 1 0 0 0 0 2 0 0
==
o S8 Max. 20 @ 1 2 1 2 0 0 0 0 3 0 0
== e
= %ﬁ gﬁ %ﬁ Max. 28 1 3 1 3 0 0 0 0 4 0 0
=l i=

1 Numero maximo de llamadas que pueden realizarse con pulsadores de tipo tradicional. La utilizacién de las unidades electronicas 13A4.B.43 0 13A7.B.43 permite hasta 6400 llamadas.
2 Medidas de la placa de 2 mddulos: 119,8x334x4 mm. Medidas de la caja de empotrar de 2 médulos: 99,9x270,2x60,6 mm.
3 Medidas de la placa de 3 modulos: 119,8x448x4 mm. Medidas de la caja de empotrar de 3 médulos: 99,9x384,7x60,6 mm.
4Medidas de la placa de 4 modulos: 119,8x563x4 mm. Medidas de la caja de empotrar de 4 médulos: 99,9x499,2x60,6 mm.
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Serie Steely

Tabla de composicion de las placas serie Steely de 2, 3 y 4 mddulos

. . Placas de 3 Placas de 4 .
Composicion Placas de 2 médulos , , Montaje
modulos modulos
) Pulsadores Alfanumérica Pulsadores
Numero
llamadas Unidades electronicas Unidades electronicas Unidades electrénicas Cajas
) Suplem. ) Suplem. )
audio audio audio de empotrar
o ol
e e |
= N B4
13F3.B 12TS.B 13A4.B 13F3.B
Con teclado y pantalla
Con 4+4 pulsadores 4 puls. . Con 4+4 pulsadores
T T T T = T = i i | .
: i =
H BH =H @ =H i :
‘1R =2 =
“n-n-n n . o | & = (L.
=i o = i o
} =7 = L .
= 41501 41502 | 41503 | 41504 41543 41540 41642 | 41506 | 41508 41510 41512 | 41592 | 41593 | 41594
|.| 1puls. | 2puls. | 3puls. | 4puls. 8 puls. 6puls. | 8puls. 10 puls. | 12 puls.
perres: | Unidades electrénicas Suplem Unidades electrénicas Suplem Unidades electronicas
audio/video piem. audio/ video plem. audio/video
| e ]
>
% =
| — ]
BT
ol o
e e
13F5.B 12TS.B 13A7.B 13F5.B
Con teclado y pantalla
Con 4+4 pulsadores 4 puls. S Con 4+4 pulsadores
: (] :
- = = = - 5 C K2 - 1
(o] (o] N 0 — s ] -
= o e == - -H - .
] '] [} E] == |
- | | R = T i
¥ - - | | E El -
Ll 2 &l &l &l 2 : 5 =1 L= i :
. —i = L |
N -
41521 41522 41523 41524 41543 41541 41542 41526 41528 41530 41532 41592 | 41593 | 41594
1puls. | 2puls. | 3puls. | 4puls. 8 puls. Gpuls. | 8puls. | 10puls. | 12 puls.
2 médulos. 3 médulos. 4 modulos. 2 rlrg)(;du- g rlrg;du- 2 rlr;osdu-
Wizl @ \tzsl @ tzsl Med.® | Med.® | Med.®
Max. 4 0 1 0 1 0 0 0 0 0 1 0 0
T Max. 6 0 0 0 0 1 0 0 0 0 1 0
2 Max. 8 ™ 0 0 0 0 0 1 0 0 0 1 0
=8 Méax. 10 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 1
Max. 12 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 1
Max. 12 ® 1 1 1 1 0 0 0 2 0 0
Max. 20 @ 1 2 1 2 0 0 0 0 3 0 0
Max. 28 @ 1 3 1 3 0 0 0 0 4 0 0
1 Numero méximo de llamadas que pueden realizarse con pulsadores de tipo tradicional. La utilizacidn de las unidades electronicas 13A4.B.43 0 13A7.B.43 permite hasta 6400 llamadas.
2 Medidas de la placa de 2 modulos: 119,8x299,5x4 mm. Medidas de la caja de empotrar de 2 médulos: 99,9x270,2x60,6 mm.
3 Medidas de la placa de 3 médulos: 119,8x414x4 mm. Medidas de la caja de empotrar de 3 médulos: 99,9x384,7x60,6 mm.
4Medidas de la placa de 4 modulos: 119,8x528,5x4 mm. Medidas de la caja de empotrar de 4 mddulos: 99,9x499,2x60,6 mm.
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Roxie: placas de entrada Pixel Up: placas de entrada

Roxie - Placa Roxie - Marcos antilluvia Roxie - Marco para montaje semiempotrado Placas video con unidad electrénica audio/video y accesorios

40170 40177 40178 40179 -
Audio/video con camara en color, Para montaje de Para montaje de Soporte, marco y caja 40402 40402.05 40402.06 40402.07 40402.08 N 40460 40431
gontrol d?fa.ccesos RHD* m?”té’”e tsu;()jerﬂme olergp%- tsu;(ajerﬂme o.ergpoé de e{npotrar,para Audio/video con Audio/video con Audio/video con Audio/video con Audio/video con Audio/video con Caja de empotrar
€ supel |<|:|e y semiempotra (?, ra dO Ien Caja ae ra do len caja oe moc? aje semiempo- agujero para lector agujero para lector agujero para lector agujero para lector agujero para lector cémara Pinhole y para 40404 y 40424
Dacrja completar con 1, 2 0 4 pul- modulo, gris modaulos, gris trado, gris VIGIK+, acero VIGIK+, black metal VIGIK+, champagne VIGIK+, copper VIGIK+, black painted orificio para lector
sadores, gris inoxidable VIGIK+, acero
inoxidable

Roxie - Accesorios

~ N

o
=

0066 .4

®

N\

66 ele) .
40171 40172 40174 40169 40175 01817
Kit para 1 pulsa- Kit para 2 pulsa- Kit para 4 pulsa- 7 llaves RFID 5 llaves Mifare Tarjeta de transponder
dor de llamada dores de llamada dores de llamada de transponder RFID Mifare
Mifare
40404 40404.05 40404.06 40404.07 40404.08 40424 40431
Audio/video con agu- Audio/video con agu- Audio/video con agu- Audio/video con agu- Audio/video con agu- Audio con agujero Caja de empotrar
jero 4x4 para lector, jero 4x4 para lector, jero 4x4 para lector, jero 4x4 para lector, jero 4x4 para lector, 4x4 para lector, para 40404 y 40424
acero inoxidable black metal champagne copper black painted acero inoxidable
40441 40441.05 40441.06 40441.07 40441.08
Caja de superficie Caja de superficie Caja de superficie Caja de superficie Caja de superficie
para 40404 y 40424, para 40404 y 40424, para 40404 y 40424, para 40404 y 40424, para 40404 y 40424,
acero inoxidable black metal champagne copper black painted
A Articulo nuevo B Contactar la red comercial para otras informaciones
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Pixel Up: placas de entrada Serie Pixel: placas de entrada

Placas video con unidad electrénica audio/video y accesorios Unidades electronicas de audio, audio/video con objetivo gran angular superior y de expansion

. . . " . . - 3 =
= -
" ::: i
r L i " ’ - -
A 41009 A 41009.D1 A 41008 A 41008.D1 41010 41018
Audio/Video de 4 Audio/Video de 4 pulsadores, Audio, 1 entrada para Audio con transmisor 10 pulsadores Pantalla 3,5”
k pulsadores, con cdmara con transmisor inductivo, cémara, 4 pulsadores inductivo, entrada cdmara en dos filas y 3 pulsadores
i

gran angular superior y camara gran angular superior, CCTV, 4 pulsadores y

40405 40405.05 40405.06 40405.07 40405.08 40425 40430 audio full duplex audio fuII' duplex y médulo médulo frontal gris
Audio/video, Audio/video, Audio/video, Audio/video, Audio/video, Audio, acero inoxi- Caja de empotrar frontal gris
acero inoxidable black metal champagne copper black painted dable para 40405 y 40425
e I3
41019 41015 41017 41011 41190 41191

Teclado alfanumérico Porta-nombres Lector transponder Médulo de expansion 10
41020 pulsadores configurables

Cableado para la conexion
vertical y/o horizontal de los

Cableado para la conexion
interna de los médulos con

- médulos con protecciones IP protecciones IP integradas,
%" B ;iiléa\ggsoontrol de integradas, longitud 485 mm longitud 245 mm
- 14§
=
40440 40440.05 40440.06 40440.07 40440.08 41022 41011
Caja de superficie Caja de superficie Caja de superficie Caja de superficie Caja de superficie Lector RFID para Mddulo de expansion
para 40405 y 40425, para 40405 y 40425, para 40405 y 40425, para 40405 y 40425, para 40405 y 40425, orificio 4x4 10 pulsadores Pixel - Mddulos frontales
acero inoxidable black metal champagne copper black painted configurables
- 1= | B= | 3= b
Yo | Bu | =
=] A= | B
¥ . : . ' . & | o |ou e |m |
A 41109.01 A 41109.D1 A 41108.01 A 41108.D1 41118.01 41119.01
Audio/video para Audio/Video para unidad Audio para Audio para unidad Pantalla para Teclado para unidades
unidad 41009, gris electronica 41009.D1, unidad 41008, gris electronica 41008.D1, unidad 41018, gris 41019y 41020, gris
4 41109.02 simbolo fransmisor 4 41108.02 simbolo fransmisor 41118.02
Como arriba, pizarra inductivo prétesis Como arriba, pizarra inductivo protesis Como arriba, pizarra 41119.02
auditivas, gris auditivas, gris Como arriba, pizarra
A 41109.03 A 41108.03 41118-93
Como arriba, blanco Como arriba, blanco Como arriba, blanco 41119.03
Como arriba, blanco
L B
41110 41113.01 41114.01
Tecla individual Médulo ciego Médulo ciego
axial simple, gris doble, gris
_ _ 41113.02 41114.02
1 Jl ; Como arriba, Como arrioa,
| i —— pizarra pizarra
41115 41117 41121.01 41111 41113.03 41114.03
Portanombre para Lector transponder con Médulo ciego, gris Tecla individual Como arriba, Como arriba,
unidad 41015 etiquetas intercambiables 41121.02 basculante blanco blanco
gle color gris, pizarra y Como arriba, pizarra [
anco 41121.03
Como arriba, blanco
41112
Tecla axial doble
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Tecnologia IP, sin limites.

Un sistema basado en la tecnologia IP permite superar los limites del sistema de videoportero tradicional: las
prestaciones se multiplican, las comunicaciones audio/video entre aparatos internos y externos se vuelven mdultiples y
simultaneas y el numero de usuarios es potencialmente infinito. Todo esto es no solo posible, sino también muy sencillo,
también utilizando redes LAN ya existentes, sin tener que colocar cableados especificos.

oooo
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Ooddm
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GRANDES

URBANIZACIONES APARATOS INTERNOS

Ampliacién sin comparacion.

Gracias a la tecnologia IP las instalaciones de videoporteros pueden
ampliarse hasta alcanzar un gran nimero de usuarios. La ampliacion
se realiza con la misma facilidad con la que se monta la instalacion: es
répida y préactica utilizando redes LAN especificas o compartidas, si ya
las hay.

Cobertura total.

Con mas prestaciones -cualquiera que sea el tamafio de la urbanizacion-
la calidad audio y video de la sefal esta garantizada y protegida. Para
una comunicacion siempre eficiente y con las maximas prestaciones.

Configuracion sencilla.

Con autoconfiguracion para los kits o configurable a través del software
Video-Door IP Manager en PC para todas las instalaciones, de la méas
pequena a la mas compleja: todo es mas sencillo gracias a la funcion de
detecciéon automatica de los dispositivos del sistema de videoportero
IP Elvox. El montaje siempre es practico y rapido, para satisfacer las
necesidades de los profesionales.

SWITCH POE

. } [
CONSERJERIA

ENTRADA

Control en remoto con smartphone y tablet.

La renovada aplicacion Vimar View permite recibir

la llamada de videoportero, ver las imagenes de las ﬂ
camaras de videovigilancia o abrir la puerta de la vivienda

directamente desde smartphone o tablet, dondequiera

que esté el usuario. Vimar View
Fiabilidad garantizada.

Los datos del sistema se reproducen en los distintos dispositivos
garantizando el funcionamiento constante de la instalacion. Todo esta
siempre bajo control de forma eficiente y garantizada. Gracias al nuevo
gateway IP, es posible actuar en remoto sobre los parametros de
funcionamiento de los aparatos externos y gestionar las credenciales
del control de accesos.

Escalabilidad y versatilidad.

El sistema de videoportero IP ha sido disefiado para satisfacer con la
méaxima facilidad las necesidades de cualquier tipo de edificio: desde
las viviendas unifamiliares hasta las grandes urbanizaciones.
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Control de ascensores, en las instalaciones con tecnologia IP.

Nueva interfaz para ascensores para instalaciones de videoportero IP con infraestructura de la red Ethernet. En respuesta
a las acciones del usuario o de la centralita de conserjeria, permite que los ascensores alcancen las plantas deseadas segun
determinados eventos de la instalacion (por ejemplo, apertura de puerta como consecuencia de una llamada al apartamento,
acceso mediante tarjeta o codigo en el teclado, llamada desde aparato interno o centralita).

Oood

oo

URBANIZACIONES

Aplicaciones.

La interfaz de control de ascensores permite ampliar las funciones de
la instalacion de videoportero permitiendo: la llamada del ascensor
desde el aparato interno, el acceso a las plantas reservadas mediante
reconocimiento de usuario con cddigo o tarjeta, el acceso limitado y
controlado de visitantes (“Ningun visitante en la planta equivocada”) y
gestion de los ascensores desde la conserjeria.

Ampliabilidad.

En la misma instalacién se pueden conectar hasta 16 interfaces,
alimentadas por la red Ethernet mediante tecnologia PoE. Cada interfaz
cuenta con una matriz de 16 relés controlables por separado, por un
total de 256 relés.

Seguridad “Fire switch”.

La interfaz se puede conectar al sistema de alarma contra incendios,
para que se apague al dispararse la alarma y se reactive al cesar la
misma para volver a su funcionamiento normal.

: A INTERFAZ IP PARA
GRANDES ASCENSORES ASCENSORES

APARATOS INTERNOS

|
SWITCH POE i
|}
I

CONSERJERIA

ENTRADA

Configuracion sencilla.

Las interfaces se pueden configurar a través del software Video-Door
IP Manager en PC para todas las instalaciones, de la mas pequefa a la
mas compleja: todo es mas sencillo gracias a la funcién de deteccion
automatica de los dispositivos del sistema de videoportero IP Elvox. El
montaje siempre es practico y rapido, para satisfacer las necesidades
de los profesionales.

Aparatos internos o centralita de conserjeria.

El videoportero manos libres Tab 7S IP, Tab 7 IP y la centralita de
conserjeria IP cuentan con menus renovados para la gestién de las
nuevas funciones para las llamadas de los ascensores.
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Tecnologia IP riserless, con servicio de llamada a traves de la Nube Vimar.,

Para instalaciones de videoportero con tecnologia IP sin montante (riserless), que permiten enviar directamente las
llamadas de videoportero desde el aparato externo al smartphone con la aplicaciéon Vimar View, sin que sea necesario tener
un aparato interno fisico en la vivienda. Esto es posible gracias a la introduccion de un nuevo gateway y una serie de kits de

licencias para llamadas de audio/video.

INFRAESTRUCTURA RED
LAN

APARATOS EXTERNOS

Hasta 1600 llamadas.

En la misma instalacion IP se pueden instalar hasta 16 gateways
IP riserless y cada gateway puede gestionar las llamadas de 100
apartamentos y desviarlas hasta a 5 dispositivos moviles (por
ejemplo, smartphones) por cada apartamento que pueden recibir
simultaneamente la misma llamada.

Licencias para llamadas.

Al cargar las licencias en el gateway riserless, es posible habilitar
llamadas de audio/video desde los aparatos externos a los dispositivos
moviles con la aplicacion Vimar View.

Control en remoto del usuario con smartphone y tablet.

El gateway y la aplicacion Vimar View permiten las siguientes
funciones de videoportero desde los dispositivos moviles: recibir
llamadas, ver las imagenes de la camara del aparato externo por
smartphone, activar la cerradura del aparato externo, activar servicios
auxiliares, ver las imégenes de las cdmaras de videovigilancia (si estan
conectadas), comunicar con la centralita de conserjeria si la hay, enviar
y recibir mensajes de texto del portero.

“f-:-q:-

GATEWAY IP

RISERLESS

NUBE VIMAR

LLAMADA POR
SMARTPHONE

INTERNET
(77

ROUTER

9]

VIMAR VIEW

Control en remoto del administrador.

El administrador del sistema gestiona los registros y las credenciales de
acceso de los usuarios y los apartamentos mediante un nuevo portal
web que permite el control en remoto de varias instalaciones.

Fiabilidad garantizada.

Los datos del sistema se reproducen en los distintos dispositivos
garantizando el funcionamiento constante de la instalacion. Todo esta
siempre bajo control de forma eficiente y garantizada.

Escalabilidad y versatilidad.

El sistema de videoportero IP ha sido disefiado para satisfacer con la
maéaxima facilidad las necesidades cada vez mayores de cualquier tipo
de edificio.
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Portal Web, para la gestion de instalaciones IP riserless.

El control, la configuracion y la utilizaciéon de las instalaciones de videoportero IP riserless se realizan a través de
un nuevo portal Web vy tres figuras, que identifican a las personas que interactlan con las instalaciones: administrador,

instalador y usuario.

INSTALACIONES IP
RISERLESS

VENTAJAS:

Instalador.

El instalador puede ofrecer soluciones para
reemplazar las “antiguas” instalaciones de
portero automatico por instalaciones de
videoportero inteligente  (modificaciones
retroactivas de instalacién audio multifilar), sin
necesidad de quitar los cables del montante.
El nuevo cableado se utiliza solo para la dorsal
horizontal IP, entre aparatos externos, camaras
IP, dispositivos IP de entradas/salidas y
conmutadores Ethernet. Desde el nuevo portal
web el instalador en remoto puede interactuar
con las instalaciones para el mantenimiento y
la gestion de los permisos de acceso.

INSTALADOR

I

Portal Web

router

NUBE VIMAR

Entrega de la instalacion
para su gestion

ADMINISTRADOR

D Portal Web
¢ B
Smartphone con !
la aplicacién View
USUARIO
“INVITACION” a
registrarse
g
Administrador. Usuario.

El  administrador puede supervisar en
remoto varias instalaciones y asignar roles
de administracion de cada una a otros
operadores. Puede gestionar los datos
personales de los usuarios, enviar a los
usuarios por correo electrénico la solicitud
de registro en la instalacion, enviar mensajes
a los usuarios, habilitar y deshabilitar las
credenciales de utilizacion de la instalacion,
gestionar las credenciales del control de
accesos y administrar las licencias asignadas
a cada instalacion. A cada licencia se pueden
asociar hasta 5 dispositivos moviles, que
contestan simultaneamente a las mismas
llamadas.

Los usuarios de smartphone con aplicacion
View pueden disfrutar de las siguientes funcio-
nes de videoportero: contestar a las llamadas
de los aparatos externos y de la centralita de
conserijeria, activar el abrepuertas y servicios au-
xiliares (encendido de luz de escalera, riego del
jardin, etc.), realizar el autoencendido de los apa-
ratos externos, ver las imagenes de las camaras
de videovigilancia (eventualmente conectadas),
comunicar con la centralita de conserjeria si la
hubiera, enviar y recibir mensajes de texto del
conserje. Ademas, cada apartamento puede
recibir simultaneamente las llamadas en 5 dis-
positivos moviles diferentes, para cada miembro
de la familia.
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Especificaciones del sistema de videoportero IP
Elvox con aparatos internos cableados

El sistema garantiza las funciones descritas, utilizando los

articulos del catélogo para todos los casos siguientes:

- Instalacién con menos de 200 dispositivos conectados,
entendidos como objetos conectados a la misma red LAN
mediante interfaz RJ45; entre los dispositivos no se incluyen
camaras CCTV IP y switch.

- Instalacion con hasta 3 centralitas de conserjeria.

- Gestion de servicios relacionados con el control de accesos
con articulos en catalogo de hasta 500 usuarios.

- Gestién de hasta 10 mensajes de videocontestador para
todas las centralitas instaladas.

Para todos los demas casos vy la integracion de productos/
sistemas de otros fabricantes, por ejemplo dispositivos VolP
con protocolo SIP, sistemas de CCTV IP, sistemas de control
de accesos avanzado, consulte a su comercial para estudiar
soluciones personalizadas junto con los gestores de las
instalaciones.

Las camaras CCTV IP no se pueden utilizar en combinacion

con la placa externa como camara separada, para el servicio

de llamada.

Especificaciones del sistema riserless con
servicio de llamada a través de la Nube Vimar

El sistema garantiza las funciones descritas, utilizando los

articulos del catélogo para todos los casos siguientes:

- Instalacion con menos de 200 dispositivos conectados,
entendidos como objetos conectados a la misma red LAN
mediante interfaz RJ45; entre los dispositivos no se incluyen
camaras CCTV IP y switch.

- Instalacién con servidor de red para mas de 200 dispositivos
conectados a la red LAN. Los archivos del servidor estan
disponibles gratuitamente en el sitio www.vimar.com.

- Instalacion con un maximo de 16 gateways IP riserless,
para la conexion del sistema de videoportero IP a la Nube
Vimar; cada gateway IP riserless puede gestionar hasta
100 llamadas y por cada una es posible asociar hasta 5
dispositivos moéviles con la aplicacion Vimar View instalada,
que contestan a la vez a la misma llamada.

- Llamadas a los dispositivos moviles instalando las licencias
y con habilitaciéon por parte del administrador del sistema.

- Posibilidad de control de la instalacion mediante
videocentralitas de conserjeria;

- Gestién de servicios relacionados con el control de accesos
con articulos en catalogo de hasta 1600 usuarios.

- Gestidon de hasta 10 mensajes de videocontestador para
todas las centralitas instaladas.

Para todos los demas casos vy la integracion de productos/
sistemas de otros fabricantes, por ejemplo dispositivos VolP
con protocolo SIP, sistemas de CCTV IP, sistemas de control
de accesos avanzado, consulte a su comercial para estudiar
soluciones personalizadas junto con los gestores de las
instalaciones.

Las camaras CCTV IP no se pueden utilizar en combinacion

con la placa externa como camara separada, para el servicio

de llamada.

Instalacion de hasta 200 dispositivos
Dispositivo 3

LY
‘{

ﬂ Céamara TVCC IP

Videoportero serie
Tab 7S IP

Dispositivo 2

Videoportero serie

Tab 7 IP
= @ Switch PoE
9
¥
&
g 2
e
Aplicacion Vimar View . Dispositivo 1
disponible en Apple —— | Placa externa
Store y Google Play audio/video IP

Instalacion riserless

Nube
Vimar
Dispositivo 3
Smartphone

con la aplicacion

((‘ l ") Vimar View
Dispositivo 2 N
-
-

i Cémara TVCC IP

SRESREsIN Gateway

Alimentador riserless

L] P

.‘

]

=
g
A

Dispositivo 1
——— | Placa externa
audio/video IP
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Switches para el sistema Elvox Videoporteros IP

El sistema Elvox Videoporteros IP debe completarse con
switches para la gestion del trafico de red LAN. Para el correcto
funcionamiento de la instalacion se recomienda la utilizacion de
switches que cumplan las caracteristicas de red de los productos
incluidos en este catalogo.

Infraestructura pasiva de red

Para la realizacion de la infraestructura pasiva de red para
sistemas de videoportero IP se recomienda el sistema de
cableado estructurado Vimar Netsafe. El sistema incluye una
amplia gama de articulos: soluciones versatiles, faciles de
instalar y con grandes prestaciones, para redes de cobre y fibra
Optica y para realizar redes de categoria 5e, 6 y 6A apantallada
y sin apantallar.

Para mas informacion sobre Vimar Netsafe, consulte el catédlogo
correspondiente en la pagina www.vimar.com.

Datos técnicos de la red
Alimentacién por red Ethernet

PoE, clase 0 (IEEE 802.3-2012)
RJ45 Ethernet 10/100 Mps
(certificada)

Interfaz de red

Instalacion de hasta 3 centralitas conserjeria

| L= ) Otros
dispositivos

40638

Gestor de “DDDU‘

licencias

DDGD‘ lE”SwitchPoE

Centralita de conserjeria
y 40691 licencia

Centralita de conserjeria
y 40691 licencia

Centralita de conserjeria
y 40691 licencia
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Instalaciones video (IP).

Elementos basicos de la instalacion:
- Placas (aparatos externos + mecanica)
- Switch PoE

Con una placa.

PLACA SWITCH POE

APARATOS INTERNOS DISPOSITIVOS MOVILES CON
APLICACION VIMAR VIEW

@

=
Dﬁ FDG

Con varias placas.

PLACAS SWITCH POE

APARATOS INTERNOS

APARATOS INTERNOS DISPOSITIVOS MOVILES CON
APLICACION VIMAR VIEW

=
Dﬁ f[‘ﬁ

[Tl [T
:

APARATOS INTERNOS
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Instalaciones video riserless con servicio de llamada a través de la

Nube Vimar (IP).

Elementos basicos de la instalacion:

- Placas (aparatos externos + mecanica)

- Switch PoE
- Gateway IP riserless con alimentador
- Router

Con una placa.

PLACA SWITCH POE

Con varias placas.

PLACAS SWITCH POE

[

GATEWAY IP RISERLESS
+ ALIMENTADOR

GATEWAY IP RISERLESS
+ ALIMENTADOR

ROUTER NUBE VIMAR DISPOSITIVOS MOVILES CON
APLICACION VIMAR VIEW

z

s

ROUTER NUBE VIMAR DISPOSITIVOS MOVILES CON
APLICACION VIMAR VIEW

iz

L ﬁD 8
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Vivienda unifamiliar con instalacion de videoporteros.

ﬂ F |oTEﬂ’|—;} Ethernet Ethernet
. [t ° L

Smartphone

con la 40607 40607

A Videoportero Tab Videoportero Tab
aplicacion 7S 1P 7S IP
Vimar View

)

Router

Cobertura Wi-Fi router

- =4 L -
40605 40605
Videoportero Tab Videoportero Tab
7P 71P

BB 0w (5] swnree

N
@
S

Ethernet —()

Pixel
placa de
entrada IP

IoT smart life

Electrocerradura

= EEIEIEIRE

Placa externa PoE switch
serie Pixel

Videoportero

Nota: ejemplo de instalacion tipo en red LAN dedicada al sistema de videoporteros. El cableado estructurado pasivo y los componentes activos pueden variar segun el tipo de
Tab 7S IPy Tab 7 IP red para la aplicacion especifica.
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Vivienda bifamiliar con instalacion de videoporteros.

——————————————————————————————————————————————————————

1oT smart life

__\FEWB
=

Ethernet Ethernet

& &

Smartphone 40607 40607 Smartphone
con la vid rtero Tab vid TR con la
aplicacion lseopo elopa 7IS f;po EEL aplicacion
Vimar View e Vimar View

(@)

Router 1

Cobertura Wi-Fi router 1 Cobertura Wi-Fi router 2 )

I I
I I
I I
I I
I I
I I

I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
: Router 2 X :
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I

I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I

V.
- e L -
40605 40605
Videoportero Videoportero
Tab7IP Tab7IP
Vivienda 1 Vivienda 2
LN —[BEeE] 8] o
230V~ IE|
/ / Ethernet —()
= . Pixel
B . ;| placade
Ew 5 & | entrada P
IoT smart life
I — LS Electrocerradura
@
E 3
LY
Lapmad
e
Placa externa Switch PoE
serie Pixel
Videoportero Nota: ejemplo de instalacion tipo en red LAN dedicada al sistema de videoporteros. El cableado estructurado pasivo y los componentes activos pueden variar segtn el tipo de

Tab 7S IPy Tab 7 IP red para la aplicacion especifica.
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Urbanizacion con instalacion de videoporteros de hasta 200 dispositivos.

Placa externa
serie Pixel

Videoportero Tab 7 IP

Videoportero Tab 7S IP

EW_D

IoT smart life

ELV&X DOOR ENTRY 2 VIMAR
IP - Ejemplos de instalacion tipica @

loT smsrt Ilfe loT smsrt Ilfe

40605 40607 Smartphone 40605 40607 CI(')':‘a';P| Ole

Videoportero Videoportero con la Videoportero Videoportero

Tab 7 IP Tab 7S (‘ ") aplicacion Tab 7 IP Tab 7S (‘ '7) aplicacion

e Vimar View
h
— —
o . o .
Router 2 Router 3
. Cobertura Wi-Fi router 2 ) Cobertura Wi-Fi router 3

Camara Y. Camara )

TVCC IP TVCC IP

Piso n //_\—- Piso n

Escaleras A - < Escaleras B

loT smsrt Ilfe

40605 40607 L AN 40605 40607 cg:lalr;p one
Videoportero Videoportero Videoportero Videoportero s
i S Tab 7‘I)P Tab 72 ((c 0) aplicacion

Tab 7 IP Tab 78

Vimar View
h

122

_— £
‘ i i Router 1
) ) Cobertura Wi-Fi router 1
Camara Camara . J
TVCC IP TVCC IP
Piso 1 Piso 1
Escaleras A AN I‘ Escaleras B
\K_ / > otras
escaleras
) Otras placa
de entrada
‘@ ‘@
e =
Abrepuerta Abrepuerta
....... So--. i' i s . S
------------ il B B P ppepp———
_—_.a Electrocerradura Pixel ‘ ; El ‘ Pixel _4 Electrocerradura
Pixel placa de entrada Switch PoE placa de entrada Pixel
placa de con lector con teclado parael Placade
entrada IP transponder control de accesos ~ entrada IP
40636 ' ..
e
: °
= f= o
“ — |
Mando para 4 >
garaje | :
In1 In2 s - : , - .
\AJ Abrepuerta I 1
Out1 Out2 Camara } Camara
(NO-C) (NO-C) TVCC IP TvCC IP s
Pixel 40638
placa de entrada ﬂ Dispositivo s
con lector gestion it d\-""'
transponder Electrocerradura licencias
Pixel Centralita de conserjeria
placa de y 40691 licencia
entrada IP

Nota: ejemplo de instalacion tipo en red LAN dedicada al sistema de videoporteros. El cableado estructurado pasivo y los componentes activos pueden variar segun el tipo de
red para la aplicacion especifica.
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Vivienda unifamiliar con servicio de llamada a través de la Nube Vimar.

serie Pixel

Placa externa

Switch PoE

Gateway IP
riserless

Smartphone con
la aplicacion
Vimar View
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Internet

Nube Vimar

Max. 5 dispositivos moéviles

=

Smartphone
con la
aplicacion
Vimar View

=

Smartphone
con la
aplicacion
Vimar View

Smartphone
conla
aplicacion
Vimar View

| 1
! Ethernet !
| |
| ’L |
| - ]
| 1
‘ | @)
| |
| |
| | (S
I 40605 :
I

Videoportero
| Tab7IP : Router
1 I
I 1
I 1
I 1
I I Ethernet I I
1 | ¥
; Ethernet : é P BT
| 1 iEE
| - I
| |
" I ? S 1
! ! Ethernet
I I 40165 01831.1
' 40605 ! Gateway IP  Alimentador
| Videoportero | riserless
, Tab7IP | I I
e P!

. | |

Opcionales . s

N JBewe] @] swenro
230V~ T | E

Ethernet —()

. Pixel
placa de
entrada IP

Electrocerradura

Nota: ejemplo de instalacion tipo en red LAN dedicada al sistema de videoporteros. El cableado estructurado pasivo y los componentes activos pueden variar segun el tipo de

red para la aplicacion especifica.
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Vivienda bifamiliar con servicio de llamada a través de la Nube Vimar.

Max. 5 dispositivos moviles en Max. 5 dispositivos moviles en
cada vivienda cada vivienda

3N [~
“ Internet F

Nube Vimar
=

Smartphone con Smartphone con

la aplicacion la aplicacion

Vimar View Vimar View
Smartphone con Smartphone con
la aplicacion la aplicacion
Vimar View Vimar View

Ethernet Ethernet
el — &

I | I |
| | | |
| I | I
| I | I
1 1 | 1
1 1 1 1
| | | |
| | 1 1
| | 1 1
| 40605 ! | 40605 !
,  Videoportero | | Videoportero |
1 Tab 7 IP 1 l Tab 7 IP 1
Opcional Opcional
Vivienda 1 Vivienda 2
\—
LN —[eewe
/ 230 V-~ E ““““““““
/ Switch
PoE
Ethernet Router 40165 01831.1
/ Gateway IP  Alimentador
riserless

\ Ethernet —()

Pixel
placa de
entrada IP

Electrocerradura

Placa externa Switch PoE Gateway IP Router Smartphone con

el

serie Pixel riserless la aplicacion
Vimar View

Nota: ejemplo de instalacion tipo en red LAN dedicada al sistema de videoporteros. El cableado estructurado pasivo y los componentes activos pueden variar segun el tipo de
red para la aplicacion especifica.
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Urbanizacion con instalacion de videoporteros de hasta 200 dispositivos y servi-
cio de llamada a través de la Nube Vimar.

Max. 1600 llamadas y max. 5

dispositivos méviles por llamada

(=

) (3) e >
40165 01831.1 40165 01831.1 40165 01831.1
Gateway IP  Alimentador ~ Gateway IP  Alimentador Gateway IP  Alimentador Internet
riserless riserless riserless
Nube Vimar Smartphone
ﬁ ﬁ ﬁ con Ia
et d et d et d aplicacion
- - R Vimar View Smartphone
.................. > conla
aplicacion
Vimar View
o || P Hl P HI ““““““““ Routey
I | ......... >
|
[EEEEEEEEE]
Switch PoE
Server
[—]
| E—
| —
[ —
| — Otras
— ) escaleras
o K1
| |
| | Abrepuerta - | | Abrepuerta
| : ....... &._ 1 | : ....... 6\.._
! | | SRRREIEEE @ . ! || GRREERREEELY
[ | [ |
- —T N | | — N
—_— Electrocerradura Pixel placa de IE' @l El Pixel placa de —_— Electrocerradura
Pixel entrada con Switch PoE entrada con tecla-  Pixel
placa de lector do para el control placa de
entrada IP transponder de accesos entrada IP
40636 | wre
- -
|—>E=W J
a |
Mando para r <.| ol = M
garaje iR 13
e In1 In2 ‘,. ‘, :
® ¥ [ E
i Ll W \A s e Abrepuerta I ‘i
] [ Out1 Out2 Camara stalell------ SNo--, Camara e
! (NO-C) (NO-C) TVCC IP S e TVCC IP T
Lol I M Pixel placa de i 40638 )
entrada con ﬂ Dispositivo ﬁ
i o ] lector Ll gestion w
transponder et Electrocerradura licencias
clw|a Pixel Centralita de conserjeria
_ DD m | | o | m placa de y 40691 licencia
I g "_ entrada IP
o e & il S Y - e
Placa externa Placa externa Switch PoE Gateway IP Router Smartphone con
serie Pixel serie Pixel riserless la aplicacion Nota: ejemplo de instalacion tipo en red LAN dedicada al sistema de videoporteros. El cableado estructurado pasivo y los componentes activos pueden variar segin el tipo de
Vimar View red para la aplicacion especifica.

128

129



ELV&X DOOR ENTRY ~ VIMAR ELV&X DOOR ENTRY N
Tecnologia IP @ Tecnologia IP

Serie Pixel y Pixel Heavy

Tabla de composicion de las placas serie Pixel y Pixel Heavy

Composicion Unidades electronicas de ampliacion Montaje
Cajas y accesorios
Placa de Numero o ) Pantalla de Teclado leg ey i Lector de Frontal De empotrar
1 el [ Audio/video Pulsadores Tarjeteros LCD e — - control de transponder ciego® Soporte y placa — .
2006508 g Caas Marco antilluvia De superficie
d (opcional)
. | | .
41006.1 Con transmisor inductivo y 41010 Ta‘:'l?e]rg . 41018 41019 41020 4017
camara gran angular 10 pulsadores en dos filas )
niimero
Pixel Médulos frontales Pixel Médulos frontales Pixel Montaje Pixel
i
41105.yy @ g A
Botones y tapa ciega Botones y tapa ciega ' e | ’
- | | i
. =P el |
41110 x1 ‘f;;il%lfalz 41112 x1 41111 x2 110 max.5) | 41112max.2) | 4 ml\fl'gjg‘l 5
Individual axial - Doble axial Individual basculante|  Individual axial Doble axial el
41113.,yy @@ 41114.yy @@
41114,yy © 4113.yy @ (méxyly5) (mé,z y2) 41131.xx ® 9191 41141.xx © 41151.xx @
DeifipiEmadegn |1Epe eEga meiEE Tapa ciega individual Doble tapa ciega 4115 A118yy® | 41119yy® | 411194y a117 41121y 1 modulo. 1 médulo. 1 modulo. 1 modulo.
Med. 99,5x161 mm | Med. 98x143x50 mm | Med.110x167x35,8 mm | Med. 110x167x70,6 mm
0 pulsadores 1 pulsador 2 pulsadores 1 pulsador 4 pulsadores 5 pulsadores 2 pulsadores 10 pulsadores
Pixel Heavy Médulos frontales Pixel Heavy Médulos frontales Pixel Heavy Montaje Pixel Heavy
- ow
&
41270 41271 41272 41274 41223 41225 41230 41215 41218 41219 41219 - 41221 41231 40291
Frontal 1 médulo. 1 médulo. - -
ciego Med. 99,6x163 mm | Med. 82,4x144x50 mm

0 pulsadores 1 pulsador 2 pulsadores 4 pulsadores 3 pulsadores 5 pulsadores 10 pulsadores

Max. 4 @ 1 - - - - - - - 1 1 1 1

Maéx. 14 @ 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 2 2 - -

Max. 24 @ 1 Max. 2 Max. 2 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 2 3 3 - -

1 La unidad electrénica 41000 permite un nimero maximo de 54 llamadas y no puede utilizarse con las unidades electronicas 41018'y 41019. .01 Gris .02 .03 .04 q q 2
2 NUimero maximo de llamadas que pueden realizarse con pulsadores de tipo tradicional. La utilizacién de las unidades electronicas 41018+41019 permite hasta 6400 llamadas. Pizarra Blanco Gris Accesorio - Cableado para unidades electrénicas

3 Sustituir “xx” con 01: gris, 02: pizarra, 03: blanco y 04: gris anodizado.
Sustituir “yy” con 01: gris, 02: pizarra, 03: blanco.
4 El nimero de los médulos tapa ciega/frontal ciego es complementario al nimero de botones/mdédulos frontales.

B — 41190
anodizado s = —
Cableado para la conexion vertical y/u horizontal de los

m—ﬁ-_- maodulos con protecciones IP integradas, longitud 485 mm
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Serie Pixel y Pixel Heavy

Tabla de composicion de las placas serie Pixel y Pixel Heavy

ELvVaX DOOR ENTRY
Tecnologia IP

Composicion Unidades electronicas de ampliacion Montaje
Cajas y accesorios
Placa de Numero o . Pantalla de Teclado Teg e Lector de Frontal De empotrar
2 médul [ Audio/video Pulsadores Tarjeteros LCD i o control de i i ) Soporte y placa .
modulos amadas alfanumérico —— ransponder ciego Caias Wiiee anillua De superficie
I (opcional)
; | .
isor i i 41015
41006.1 Con transmisor inductivo y .
camara gran angular 10 pulsadores en dos filas Taﬂ%?;eé%y 41018 41019 102y iy
Pixel Médulos frontales Pixel Médulos frontales Pixel Montaje Pixel
# D i
B |
41142.xx © 41152.xx ©
2 modulos. 2 modulos.
b Med. 110x281,7x35,8 mm | Med. 110x281,7x70,6 mm
.E 41105.yy @ p 4 Te1+b 1 E
- " = J ] | ]
I Botones y tapa ciega Botones y tapa ciega ot o | i |
T | |
......... i 4
| P P S 1 ;
I:~u 1 }
41144.xx © 41154.xx @
4 moédulos (2x2). 4 modulos (2x2).
; Med. 210x281,7x35,8 Med. 210x281,7x70,6
41110 x1 ‘f;;il%lfalz 41112 x1 4111 x2 41110 (max.5) | 41112 (méx. 2) 41};&6;33;"' 9) cEREI AT S U L h e 2 S
Individual axial e Doble axial Individual basculante|  Individual axial Doble axial el F lr
— |
- i
3@ @)@
A114yy @ 41113.yy @ “ (1.:12xyy5) . zr:]:xyyz) 41132.xx © 9192 41147.xx © 41157.xx ©
DeisiEgadags |1Epe dega meids Tapa ciega individual Doble tapa ciega 4115 A118yy® | 41119yy® | 411194y 117 41121y 2 médulos. 2 médulos. 6 médulos (3x2). 6 médulos (3x2).
Med. 99,5x276 mm | Med. 98x254x50 mm | Med. 310x281,7x35,8 mm | Med. 310x281,7x70,6 mm
0 pulsadores 1 pulsador 2 pulsadores 1 pulsador 4 pulsadores 5 pulsadores 2 pulsadores 10 pulsadores
Pixel Heavy Médulos frontales Pixel Heavy Modulos frontales Pixel Heavy Montaje Pixel Heavy
40292
41270 41271 41272 41274 41223 41225 41230 41215 41218 41219 41219 - 41221 41232 P Eelles
Frontal 2 modulos. Med. 82 4x256.5x50 - -
ciego Med. 99,6x278 mm : ’mm ’
0 pulsadores 1 pulsador 2 pulsadores 4 pulsadores 3 pulsadores 5 pulsadores 10 pulsadores
Max. 14 @ 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 1 1 1 1
Max. 34 @ 1 Max. 3 Max. 2 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 3 2 2 1 1
Max. 54 @ 1 Max. 5 Max. 4 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 5 3 3 1 1
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Tabla de composicion de las placas serie Pixel y Pixel Heavy

ELvVaX DOOR ENTRY
Tecnologia IP

Composicion Unidades electronicas de ampliacion Montaje
Cajas y accesorios
Placa de Numero o . Pantalla de Teclado Teg e Lector de Frontal De empotrar
3 médul [ Audio/video Pulsadores Tarjeteros LCD i o control de i i ) Soporte y placa .
modulos amadas alfanumérico —— ransponder ciego Caias Marco antilluvia (op- De superficie
I cional)
; r .
isor i i 41015
41006.1 Con transmisor inductivo y .
camara gran angular 10 pulsadores en dos filas Taﬂ%?;eérooy 41018 41019 g0 iy
Pixel Médulos frontales Pixel Médulos frontales Pixel Montaje Pixel
Fl 0 E s
= =]
41143.xx © 41153.xx ©
3 modulos. 3 modulos.
. b e Med. 110x397x35,8 mm | Med. 110x397x70,6 mm
¥
+ i
i =] 41105.yy @ . {i=l=} il ol st J 1 5
Botones y tapa ciega Botones y tapa ciega HELN Ly el o | |
] :.l--.-B .:.l'-B { L
e 41146.xx © 41156.xx ©
T 6 médulos (2x3). 6 modulos (2x3).
W fat 1 4 Med. 210x397x35,8 mm | Med. 210x397x70,6 mm
% P 41110 x1 ‘f;;il%lfalz 41112 x1 4111 x2 41110 (max.5) | 41112 (méx. 2) 41};(;6;33;"' 9)
slils Individual axial e Doble axial Individual basculante|  Individual axial Doble axial el '
I P
41113.,yy @@ 41114.yy @@
A114yy @ 41113.yy @ (maxy.ys) (mé.xy.y2) 41133.xx © 9193 41149.xx © 41159.xx ©
DeisiEgadags |1Epe dega meids Tapa ciega individual Doble tapa ciega 4115 A118yy® | 41119yy® | 411194y 117 41121y 3 médulos. 3 médulos. 9 médulos (3x3). 9 médulos (3x3).
Med. 99,5x391 mm | Med. 98x365x50 mm | Med. 310x397x35,8 mm | Med. 310x397x70,6 mm
0 pulsadores 1 pulsador 2 pulsadores 1 pulsador 4 pulsadores 5 pulsadores 2 pulsadores 10 pulsadores
Pixel Heavy Médulos frontales Pixel Heavy Modulos frontales Pixel Heavy Montaje Pixel Heavy
L.
41270 41271 41272 41274 41223 41225 41230 41215 41218 41219 41219 - 41221 41233 40293
Frontal 3 modulos. 3 modulos. - -
ciego Med. 99,6x393 mm | Med. 82,4x369x50 mm
0 pulsadores 1 pulsador 2 pulsadores 4 pulsadores 3 pulsadores 5 pulsadores 10 pulsadores
Max. 24 @ 1 Max. 2 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 2 1 1 1 1
Max. 54 @ 1 Max. 5 Max. 4 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 5 2 2 1 1
Max. 84 @ 1 Max. 8 Max. 7 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 1 Max. 8 3 3 1 1
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Pixel Up: placas de entrada

Placas video con unidad electronica audio/video

4041 4 40414.05 40414.06 40414.07 40414.08 40415 40415.05 40415.06 40415.07 40415.08
Audio/video Audio/video Audio/video Audio/video Audio/video Audio/video, Audio/video, Audio/video, Audio/video, Audio/video,
con agujero 4x4  con agujero 4x4  con agujero 4x4  con agujero 4x4  con agujero 4x4  acero inoxidable  black metal champagne copper black painted
para lector, para lector, para lector, para lector, para lector,
acero inoxidable  black metal champagne copper black painted
ACCESORIOS DE INSTALACION ADICIONALES
Para completar el montaje de las placas con cajas de empotrar y de superficie y otros accesorios, consulte a partir de la pag. 83
Pixel y Pixel Heavy: Placas de entrada
Unidades electronicas audio/video y de ampliacion y accesorios
- - ]
»
i J E\ ] .
41006.1 41010 41018 41019 41015 41017
Unidad IP audio/video con 10 pulsadores Pantalla 3,5” Teclado alfanumérico Porta-nombres Lector transponder
con cdmara gran angular y en dos filas y 3 pulsadores 41020
transmisor inductivo para Teclado control
audifonos y duplex de accesos
41190 41191
Cableado para la conexién Cableado para la conexion
vertical y/o horizontal de los  vertical y/o horizontal de los
modulos con protecciones IP- modulos con protecciones IP
integradas, longitud 485 mm  integradas, longitud 245 mm
136 A Articulo nuevo W Contactar la red comercial para otras informaciones

A Disponible mientras duren las existencias

ELVaXDOOR ENTRY

Tecnologia IP

Pixel y Pixel Heavy: Placas de entrada

Pixel - Médulos frontales

& VIMAR

LI hi
o)
S
o

¥ # ||

41105.01 41118.01
Audio/video para Pantalla para
unidad 41006.1, teleloop unidad 41018, gris

para audifonos, gris 41118.02
41105.02 Como arriba, pizarra
Como arriba, pizarra 41118.03
41105.03 Como arriba, blanco

Como arriba, blanco

41110 41111
Tecla individual Tecla individual
axial basculante

ACCESORIOS DE INSTALACION ADICIONALES

7= A= | 9=

e |o .nP
41119.01

Teclado para unidades
41019y 41020, gris

41119.02
Como arriba, pizarra

41119.03
Como arriba, blanco

41112
Tecla axial doble

41121.01
Modulo ciego,
gris
41121.02

Como arriba, pizarra

41121.03
Como arriba, blanco

41113.01

Médulo ciego individual,

gris
41113.02
Como arriba, pizarra

41113.03
Como arriba, blanco

[ ]
] §
SR | —

41115 41117

Portanombre para Lector transponder con

unidad 41015 etiquetas intercambiables
de color gris, pizarra'y
blanco

41114.01

Modulo ciego doble,

gris

41114.02

Como arriba, pizarra

41114.03

Como arriba, blanco

Para completar el montaje de las placas con cajas de empotrar y de superficie, marcos antilluvia y otros accesorios, consulte a partir de la pag. 87

Pixel y Pixel Heavy: Placas de entrada

Pixel Heavy - Mddulos frontales (IKO9, IK10 and IP54)

41270 41271
Audio/vidéo sin pulsadores, Audio/vidéo para
para unidad 41006.1, unidad 41006.1,
teleloop para audifonos 1 botén

a8 . 50 8

41230 41218
Para unidad 41010, Pantalla, para
10 botones en 2 filas unidad 41018, IK09

ACCESORIOS DE INSTALACION ADICIONALES

41272
Audio/vidéo para
unidad 41006.1,
2 botones

41219
Teclado, para unidades
41019y 41020, IK09

41274
Audio/vidéo para
unidad 41006.1,

4 botones en 2 filas

41215
Tarjetero, para unidad
41015

41223 41225
Para unidad 41010, Para unidad 41010,
3 botones 5 botones

41221
Modulo ciego

Para completar el montaje de las placas con cajas de empotrar y de superficie, marcos antilluvia y otros accesorios, consulte a partir de la pag. 838
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Tab: videoporteros

Videoporteros y accesorios

EW_D

1oT smart life

o

Tab 7S IP manos libres con

40607

Wi-Fi integrado, pantalla

LCD 77, teleloop para audi-

fonos, blanco

40605

Tab 7 IP manos libres,
pantalla LCD 77, teleloop
para audifonos, blanco

ﬁ Aplicacion View disponible en

Apple Store y Google Play

Dispositivos complementarios

40195
Base de mesa para
videoporteros Tab 7

Dispositivos para riel DIN (60715 TH35) v licencias

40165
Gateway IP
riserless

40691
Dispositivo USB de

licencia para 1 estacion
de recepcion IP

40166

Dispositivo de control de
ascensor, 16 salidas 1 A
24 Vee

)

40691.1W
Licencia web para 1
estacion de recepcion IP

40636
Dispositivo IP

2 entradas/salidas
relé

P

Dispositivo USB para 1
licencia IP-Riserless

40692.10
Como arriba, para
10 licencias

40692.50
Como arriba, para
50 licencias

40692.100
Como arriba, para
100 licencias

Lt

a

40638
Dispositivo para
la activacion

de licencia

)

40692.1W

1 licencia web IP-Riserless

40692.10W
Como arriba, para
10 licencias

40692.50W
Como arriba, para
50 licencias

40692.100W
Como arriba, para
100 licencias
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IP - Kits de videoportero unifamiliar

EW_D

loT smart life

K40607.01

Kit con autoconfiguracién con:

- 1 placa de entrada serie Pixel 1 mddulo con 1 botén, gris
(41131.01+41105.01);

- 1 unidad electrénica audio/video (41006.1);

- 1 caja de empotrar (9191);

- 1 videoportero manos libres Tab 7S IP con Wi-Fi integra-
do para el control remoto de llamada con smartphone,
blanco (40607)

ﬁ Aplicacion View disponible en

Apple Store y Google Play
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SIP (Session Initiation Protocol (Protocolo de inicio de sesidn) es el protocolo mas utilizado en el mercado
de la telefonia VoIP. Permite la creacion de sesiones de comunicacion de tipo audio o audio-video, entre uno o varios
participantes. Estas sesiones incluyen llamadas telefonicas a través de Internet (VoIP).

APARATOS INTERNOS 7” SIP

DISPOSITIVOS SIP

APARATOS EXTERNOS SIP

Escenarios de llamada.

- Llamada a un dispositivo SIP audio.

- Llamada a un dispositivo SIP audio/video, con o sin vista previa segun
sus caracteristicas.

Compatibilidad.
La oferta es compatible con los productos de los lideres mundiales del
sector de la telefonia VolIP.

Lugar de montaje. - Activacion de las salidas mediante DTMF.
Apto para proporcionar una soluciéon en lugares donde existe un
servidor SIP. Licencias software.
- Habilitan las llamadas desde la placa a uno o varios dispositivos SIP
Configuracion sencilla. audio.
La puesta en marcha se puede ejecutar simplemente por medio de un - Habilitan las llamadas desde la placa a uno o varios dispositivos SIP

navegador cualquiera, conectandose al Web Server del dispositivo, sin audio/video.
necesidad de software especificos.
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Sistema Elvox Videoporteros IP

El sistema garantiza las funciones descritas, utilizando los

articulos del catélogo para todos los casos siguientes:

e |nstalacion con menos de 200 dispositivos conectados, siendo
los mismos objetos conectados a la misma red LAN mediante
interfaz RJ45, excluidas camaras CCTV IP y switches;

e Instalacion que funciona en combinacion con un servidor
SIP;

e Licencias para activacion de llamadas de audio o audio/
video a dispositivos SIP;

e Gestion de servicios relacionados con el control de accesos
con articulos en catalogo hasta 500 usuarios;

Para todos los demas casos y la integracion de productos/
sistemas de otros fabricantes, por ejemplo dispositivos VolP
con protocolo SIP, sistemas de CCTV IP, sistemas de control
de accesos avanzado, consulte a su comercial para estudiar
soluciones personalizadas junto con los gestores de las
instalaciones. Las camaras CCTV IP no se pueden utilizar en
combinacion con la placa externa como camara separada, para

el servicio de llamada.

Switches para el sistema Elvox Videoporteros IP

El sistema Elvox Videoporteros IP debe completarse con
switches para la gestion del trafico de red LAN. Para el correcto
funcionamiento de la instalacion se recomienda la utilizacion de
switches que cumplan las caracteristicas de red de los productos
incluidos en este catalogo.

Infraestructura pasiva de red

Para la realizacion de la infraestructura pasiva de red para
sistemas de videoportero IP se recomienda el sistema de
cableado estructurado Vimar Netsafe. El sistema incluye una
amplia gama de articulos: soluciones versatiles, faciles de instalar
y con grandes prestaciones, para redes de cobre y fibra optica
y para realizar redes de categoria 5e, 6 y 6A apantallada y sin
apantallar.

Para mas informacién sobre Vimar Netsafe, consulte el catalogo
correspondiente en la pagina www.vimar.com.

Datos técnicos de la red
Alimentacion por red Ethernet

PoE, clase 0 (IEEE 802.3-2012)
RJ45 Ethernet 10/100 Mps
(certificada)

Interfaz de red

Instalacion de hasta 200 dispositivos

Dispositivo 3

Server SIP

Videoportero 7" SIP

Dispositivo 2

Videoportero 7" SIP

‘,H..

Camara TVCC IP

@'ﬂ Switch PoE

Dispositivo 1

Placa externa audio/video SIPy !

licencias para llamadas de audio o
audio/video
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Instalaciones audio y audio/video (SIP).

Elementos bésicos de la instalacion:
- Aparatos externos y licencias para llamadas de audio o audio/video.

- Aparatos internos.
- Switch PoE.
- Router.

Con una placa.

PLACA

Con varias placas.

PLACAS

APARATO INTERNO O
DISPOSITIVO SIP

SERVER SIP

SWITCH POE

APARATO INTERNO O
DISPOSITIVO SIP

APARATOS INTERNOS O
DISPOSITIVOS SIP

SMARTPHONE CON
APLICACION PARA
LLAMADAS VOIP

SERVER SIP

[l [T

NRa
00 [

APARATOS INTERNOS O
DISPOSITIVOS SIP

ROUTER

(o (7

SMARTPHONE CON
APLICACION PARA
LLAMADAS VOIP
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SIP - Ejemplos de instalacion tipica @
Urbanizacion con instalacion de videoporteros de hasta 200 dispositivos.

'%

Smartphone con Server SIP
aplicacién para
llamadas VolP —D
| E—
—/
| E—
—/
—/

EEEEEEElE]
Switch PoE
o : = = : - : -
T ik i
‘_. ‘#
E w3 = Abrepuerta
10T smart life Camara Camara

Dispositivos SIP
3
F

TVCC IP TVCC IP e | RS H
-
: EW D s [ —
! IoT smart life

_ Electrocerradura Videoportero 7" SIP
Placa externa audio/video SIP serie

Pixel y licencias para llamadas de
audio o audio/video

-

u
y

-

g
l

| I ———ld
Placa externa Placa externa

Videoportero 7" SIP Smartphone con
serie Pixel serie Pixel

aplicacién para
llamadas VolP

Nota: ejemplo de instalacion tipo en red LAN dedicada al sistema de videoporteros. El cableado estructurado pasivo y los componentes activos pueden variar segun el tipo de
red para la aplicacion especifica.
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Pixel Up: placas de entrada

Placas video con unidad electronica audio/video

EW_D EW_D

10T smart life loT smart life

40414.S 40415.S
Audio/video Audio/video,
con agujero 4x4 acero inoxidable
para lector, acero

inoxidable

ACCESORIOS DE INSTALACION ADICIONALES

Para completar el montaje de las placas con cajas de empotrar y de superficie y otros accesorios, consulte a partir de la pag. 83
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Pixel y Pixel Heavy: Placas de entrada

Unidades electronicas audio/video y de ampliacion y accesorios

W

loT smart life

41007

Unidad SIP audio/video
con camara gran angular
y transmisor inductivo
para audifonos y duplex

41190

Cableado para la conexion
vertical y/o horizontal de los
mddulos con protecciones IP
integradas, longitud 485 mm

41010 41018
10 pulsadores Pantalla 3,5”
en dos filas y 3 pulsadores
] —
—-—lt‘—_,_.‘____

i |
41191

Cableado para la conexién
vertical y/o horizontal de los
madulos con protecciones IP
integradas, longitud 245 mm

Pixel - Mddulos frontales

41019
Teclado alfanumérico

41015
Porta-nombres

41105.01
Audio/video para
unidad 41007, teleloop
para audifonos, gris
41105.02

Como arriba, pizarra
41105.03

Como arriba, blanco

41110
Tecla individual
axial

J 1= | B=] 2= b
Y | B | e
T=| A=| =
-
a e |m c|o|e F
41118.01 41119.01
Pantalla para Teclado para unidades
unidad 41018, gris 41019y 41020, gris
41118.02 41119.02
Como arriba, pizarra Como arriba, pizarra

41118.03 41119.03
Como arriba, blanco Como arriba, blanco

41111 41112
Tecla individual Tecla axial doble
basculante

ACCESORIOS DE INSTALACION ADICIONALES

Para completar el montaje de las placas con cajas de empotrar y de superficie, marcos antilluvia y otros accesorios, consulte a partir de la pag. 87

41121.01

Mddulo ciego,

gris

41121.02

Como arriba, pizarra

41121.03
Como arriba, blanco

41113.01

Maodulo ciego individual,

gris
41113.02
Como arriba, pizarra

41113.03
Como arriba, blanco

Iy

|®
41115
Portanombre para
unidad 41015
41114.01

Mddulo ciego doble,
gris

41114.02

Como arriba, pizarra
41114.03

Como arriba, blanco
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Pixel y Pixel Heavy: Placas de entrada

Pixel Heavy - Mddulos frontales (IK09, IK10 and IP54)

41270 41271 41272 41274 41223

Audio/vidéo sin pulsadores, Audio/vidéo para
unidad 41007,
teleloop para audifonos 1 botén 2 botones

para unidad 41007,

Audio/vidéo para
unidad 41007,

Audio/vidéo para Para unidad 41010,
unidad 41007, 3 botones
4 botones en 2 filas

8 6 B

41230 41218 41219 41215 41221

Para unidad 41010, Pantalla, para Teclado, para unidades Tarjetero, para unidad Modulo ciego
10 botones en 2 filas unidad 41018, IK09 41019 y 41020, IK09 41015

ACCESORIOS DE INSTALACION ADICIONALES

Para completar el montaje de las placas con cajas de empotrar y de superficie, marcos antilluvia y otros accesorios, consulte a partir de la pag. 88

Placas video con unidad electronica audio/video

41225
Para unidad 41010,
5 botones

EW_D

loT smart life

.'.!
B

[ I

K41007.01

Placa de entrada audio/
video Pixel, 1 pulsador,
caja de empotrar y unidad

EW_D

10T smart life

K41007.03

Placa de entrada audio/video
Pixel Heavy, 1 pulsador, caja
de empotrar y unidad audio/

audio/video 41007 video 41007

K41007.02 K41007.04

Como arriba, con 2 Como arriba, con 2

botones botones
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Videoporteros

Videoporteros y accesorios

EW_D

IoT smart life

40610.S

Videoportero manos libres,
Wi-Fi integrado, monitor con
pantalla tactil LCD 77, alimenta-
cién PoE, de superficie, negro

Licencias de software

40597

Base de sobremesa
para videoportero SIP
de 7"

Licencia software para dispositivos compatibles SIP

40690

Dispositivo USB de
licencia audio/video para
1 dispositivo SIP

40690.10
Como arriba, para 10 dispositivos

40690.50
Como arriba, para 50 dispositivos

40690.100
Como arriba, para 100 dispositivos

40690.200
Como arriba, para 200 dispositivos

40690.A
Dispositivo USB de licencia audio
para 1 dispositivo SIP

40690.A10
Como arriba, para 10 dispositivos

40690.A50
Como arriba, para 50 dispositivos

40690.A100
Como arriba, para 100 dispositivos

40690.A200
Como arriba, para 200 dispositivos

40690.1W
Licencia web audio/video para
1 dispositivo SIP

40690.10W
Como arriba, para 10 dispositivos

40690.50W
Como arriba, para 50 dispositivos

40690.100W
Como arriba, para 100 dispositivos

40690.200W
Como arriba, para 200 dispositivos

40690.A1W
Licencia web audio para
1 dispositivo SIP

40690.A10W
Como arriba, para 10 dispositivos

40690.A50W
Como arriba, para 50 dispositivos

40690.A100W
Como arriba, para 100 dispositivos

40690.A200W
Como arriba, para 200 dispositivos
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Tecnologia analdgica - Sistema de llamada Sound System y C.A.

Tecnologia analégica con sistema de llamada
Sound System.

Utilizando sonidos distintos, el sistema de llamada Sound
System permite identificar instantdneamente el punto
del que procede la llamada recibida desde el portero
automatico. Al llegar la sefal, el portero automatico emite
un sonido distinto segun la procedencia de la llamada
(placa, descansillo, intercomunicante). Esto permite
saber, antes de contestar, donde esta la persona que
realiza la llamada.

000000000

|

Hasta 200 metros.

Con la tecnologia analdgica, la distancia maxima entre los distintos
aparatos (placas, porteros automaticos y alimentadores) es de 200
metros, sin necesidad de amplificador.

Tecnologia analégica con sistema de llamada C.A.
En el sistema de llamada c.a., para instalaciones de
porteros automaticos las llamadas a los mismos se
realizan con una sefal de corriente alterna de muy baja
tension. La propia sefial de llamada alimenta y pone
en marcha los tonos, de timpano o zumbador, en los
porteros automaticos.

Placas en paralelo.

El sistema analégico permite conectar hasta 5 placas audio en parale-
lo, por medio de conmutadores, que desvian, automaticamente, las
sefales de audio segun la procedencia de la llamada.
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Series 1300, 1200, 1200 reforzada, 8000 y 8100: placas de portero automatico Serie 1200: placas de entrada

Unidades electronicas audio Placas audio - 2 mddulos

0930/000.04 930C 930G
Audio con amplificador  Audio con doble Como arriba, para
y micréfono, conexion amplificador y porteria
4+n. Para Sound conexion 4+n para
System y llamada ac llamada ac.
Para porteria
930A
Como arriba, con 930D 1220 1221 1222 1223 1224
micréfono mavil Audio con doble Sin teclas, 1 tecla, 2 teclas, 3 teclas, 4 teclas,
amplificador y acero inoxidable acero inoxidable acero inoxidable acero inoxidable acero inoxidable
conexion 1+n. Para
930B Sound System
Como arriba,
con conexién bifilar
Serie 1300: placas de entrada Serie 1200 reforzada: placas de entrada
Placas audio/video de tamafio reducido Placas 2 y 3 moddulos y adicionales Placas audio y adicionales 2 modulos
1220/35 1221/35 1222/35 1223/35 1224/35 1258/35 122D/35 122N/35
Sin teclas, 1 tecla, 2 teclas, 3 teclas, 4 teclas, Adicional, Teclado Adicional,
proteccion IK10, proteccion IK10, proteccion IK10, proteccion IK10, proteccion IK10, 8 teclas, alfanumérico, 2 tarjeteros para
gris arena gris arena gris arena gris arena gris arena proteccion IK10, proteccion IK10, nombres,
gris arena gris arena proteccion K10,
13K1 1321 1331 gris arena
Placa con 1 tecla, con cajas 1teclay 1teclay
de superficie y de empotrar 3 médulos ciegos, 7 modulos ciegos, .
incluidas, aluminio anodiza- aluminio anodizado aluminio anodizado Accesorios
do electropulido electropulido electropulido

&
Accesorios ‘)?‘

‘&‘ —
oy .

i ) x A~ R200 0002/994 R260

‘ . Pulsador para instalar Tira de 4 diodos LED verde para ilumina-
EI " ' en el bastidor de las para conexion 4+n cién de tarjeteros

w 7 placas
- R260.B

R130 R200 0002/994 R260 R200/50 Como arriba, con LED
Madulo ciego para placas Pulsador para instalar Tira de 4 diodos LED verde para ilumina- Como arriba, blanco
1300 en el bastidor de las para conexion 4+n cién de tarjeteros paguete de

placas 50 pulsadores

R260.B
R200/50 Como arriba, con LED
@ Como arriba, blanco
— paquete de

R131 50 pulsadores
Tecla para placas 1300
ACCESORIOS DE INSTALACION ADICIONALES ACCESORIOS DE INSTALACION ADICIONALES
Para completar la instalacion de las placas de entranda con cajas de empotrar o de superficie, marcos antilluvia, adaptadores universales y otros accesorios, ver a pag. 91 Para completar la instalacion de las placas de entranda con cajas de empotrar o de superficie, marcos antilluvia, adaptadores universales y otros accesorios, ver a pag. 92
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Serie 8000: placas de entrada

Modulos basicos para placas audio

1 - | —
== = == ] i N F3
p— = p— 5 ) ..:'I‘ ) ..:'I‘
= = = = u?% i | _3-" | _!" | _!"

| -rl‘ [0 K ] L dl' [ _rl' { _-" | _-"
8010 8011 8012 8001 8002 8003 8004
Estandar audio, Audio con 1 boton, Audio con 2 botones, Con 1 botén, Con 2 botones, Con 3 botones, Con 4 botones,
gris claro gris claro gris claro gris claro gris claro gris claro gris claro
E- . | o =:.r. | g- | |
LT ] T )
b - m/ ]
o oo % ®
o _® o _Is ¥ j e
8006 8006 800N 8000 8016
Con 6 botones, Con 8 botones, Con ndmero Neutro, Teclado para apertura
gris claro gris claro de calle, gris claro de cerradura codificada,
gris claro gris claro
Bastidores Cajas de empotrar
]
1
I
i ] " .-
- i ae. ==
8081 8082 8083 9191 9192 9193
Bastidor para Bastidor para Bastidor para 1 médulo 2 modulos 3 modulos
2 médulos, 2 mdédulos y solo 3 mddulos y solo
gris RAL 7035 2 modulos adiciona- 3 mddulos adiciona-
les, gris RAL 7035 les, gris RAL 7035
Marcos antilluvia
[re— [pe—— pr——
l___'__ L . a
9211 9212 9213 9221 9222 9223 9231 9232 9233 9242 9243
1médulo,  2moédulos, 3mddulos,  2x1 modulos, 2x2 médulos, 2x3 médulos,  3x1 modulos,  3x2 mddulos,  3x3 modulos,  4x2 médulos,  4x3 modulos,
gris claro gris claro gris claro gris claro gris claro gris claro gris claro gris claro gris claro gris claro gris claro
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Serie 8000: placas de entrada

Cajas de superficie

9311 9312 9313 9321 9322 9323 9331 9332 9333 9342 9343
1mddulo, 2 mddulos, 3 mddulos, 2x1 modulos,  2x2 modulos,  2x3 modulos,  3x1 modulos,  3x2 modulos,  3x3 modulos,  4x2 modulos,  4x3 modulos,
gris claro gris claro gris claro gris claro gris claro gris claro gris claro gris claro gris claro gris claro gris claro
Placas audio y accesorios
== — ==
=] == ==
| === ——— | = ™=
- == ]
[ ( il —J‘Fﬁ ¢ L]
—G—l — - - -
88T1 8911 891D 921K 931K N
Con 1 pulsador, Con 1 pulsador, Con 2 pulsadores, Marco antiluvia Caja de superficie
de superficie de empotrar de empotrar para 891D, para 891D,
gris claro gris claro gris claro gris claro gris claro
88T2
Como arriba,
con 2 pulsadores
Serie 8100: placas de entrada
Placas audio y adicionales para instalacion de superficie
8100 8101 8102 8103 8104 8154 8155 8156 8157
Sin botones, Con 1 botén, Con 2 botones, Con 3 botones, Con 4 botones, Adicional, Adicional, Adicional, Adicional,
aluminio aluminium aluminium aluminium aluminium con 4 botones, con 5 botones, con 6 botones, con 7 botones,
aluminium aluminium aluminium aluminium
8101/19 8102/19
Como arriba, Como arriba,
gris claro gris claro
Serie 8000 y 8100: placas de entrada Serie 1720: pulsador de llamada
Accesorios para serie 8000 y 8100 Pulsador de llamada
0002/994 1721
Tira de 4 diodos De empotrar,
para conexion 4+n lampara 24 V
3w
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Serie Petrarca: porteros automaticos

Porteros automaticos
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Dispositivos adicionales para riel DIN (60715 TH35)

|

U

6200

Con altavoz para Sound
System y 8 botones
adicionales, blanco

6200/1
Como arriba, con
botones blancos

=

|
n o

6201

Con 8 botones
adicionales para
conexion 1+n, blanco

620R

Con zumbador para
sistema de llamada
ac, blanco

&

62K0

Con botones cerradura,
para Sound System,
blanco

L o

6152 6157 6154

8 pulsadores adicio- Pulsador adicional Mddulo de sefalizacidén con
nales normalmente LED rojo y 8 teclas trans-
abiertos parentes

6V54

Mddulo de sefalizacién con
LED verde y 8 teclas
transparentes

6153 6155 615S 6140.1
Modulo conmutador Tarjeta para Timbre adicional Base de sobremesa con 2 m
de 4 posiciones para conversacion (zumbador) de cable de 6 conductores
ajustar el volumen privada
Serie 8870: porteros automaticos
Porteros automaticos y accesorios
L] L] L] L]
[ ] L ] [ ] L ]
8875 8877 8870.1 887U 0002/818

2 botones con alta-
voz para Sound
System, blanco

2 botones con altavoz
con conexion 1+n,
blanco

con zumbador para
sistema de llamada
ca, blanco

Universal, para siste- Timbre adicional
mas de llamada ca y (zumbador) para
Sound System, com- 8870.1

patible con porteros

automaticos de otros

fabricantes
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Alimentadores
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0931
Salida 15V, alimentacion
230 V~ 50/60 Hz 55 VA

0931/120
Como arriba,
120 V~ 50/60 Hz

0931/240
Como arriba,
240 V~ 50/60 Hz

R
i
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938A

salida 15V, alimentacion
230 V~ 50/60 Hz 55 VA,
funcién de llamada en placa,
con triple generador de nota

e il o NRRRDTRRRRRRTIINRRNNTY w
— |owaz
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6837

Salida 15V, para Sound
System con conexién
1+n, alimentacién 230 V~
50/60 Hz

Conmutadores Relés
[ B [al
11111 — .
EDvax .
A1 BEONNEL 8 "—"—"ﬁé — |eond
i " Ll
0839/303.06 935A 0170/001
Automatico, para portero Para redes De intercambio 3 A 230 V~
eléctrico de 3 aparatos intercomunicantes alimentacion 12 Vdc o Vac
externos
Transformadores
=
oEdTs -
J
T .
[ “w 2
M832 40102

De seguridad con salida

12 V~, alimentacion 230 V~

50/60 Hz 35 VA

M832.120
Como arriba,
120 V~ 50/60 Hz

M832.240
Como arriba,
240 V~ 50/60 Hz

Sound System con sali-
da 12 V~, alimentacién
120/230 V~ 50/60 Hz

Timbres electronicos de superficie

i)

[k

860A

Con llamada distinta
desde 2 entradas, ali-
mentacion 230 V~

860A.240
Como arriba, 240 V~

i

ik

860B

Con llamada distinta
desde 2 entradas, ali-
mentacion 15 Vac

860C

Como arriba,

3 entradas, 12-15 Vdc,
12-15 Vac, bateria 9 V

0002/841.05
Altavoz repetidor de
llamada electrénica
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884G 884G/S 88AG

Kit unifamiliar pre-programado con: Kit unifamiliar pre-programado con: Kit unifamiliar pre-programado con:

- 1 placa de entrada serie 8000 1 médulo con - 1 placa de entrada serie 8000 1 médulo con - 1 placa de entrada serie 8000 1 médulo con
1 botén (88T1); 1 botén (8911); 1 botén (8911);

-1 unidad electrénica audio (930B); -1 unidad electrénica audio (930B); - 1 unidad electrénica audio (930A);

- 1 portero con microteléfono, blanco (8874); - 1 portero con microteléfono, blanco (8874); - 1 portero con microteléfono, blanco (8875);

- 1 alimentador (M832) - 1 alimentador (M832) - 1 alimentador (0931)

==
]
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%

K62K0.01 K62K0.02 K62K0.04
Kit unifamiliar pre-programado con: Kit bifamiliar pre-programado con: Kit para 4 famillas pre-programado con:
- 1 placa de entrada serie 8000 1 mddulo - 1 placa de entrada serie 8000 - 1 placa de entrada serie 8000
con 1 botén (8101/19); 1 modulo con 2 botones (8102/19); 1 modulo con 4 botones (8104/19);
- 1 unidad electrénica audio (930G); - 1 unidad electrénica audio (930G); - 1 unidad electrénica audio (930G);
- 1 portero serie Petrarca con microteléfo- - 2 porteros serie Petrarca con microte- - 4 porteros serie Petrarca con microte-
no, blanco (62K0); |éfono, blanco (62K0); |éfono, blanco (62K0);
- 1 alimentador (40102) - 1 alimentador (40102) - 1 alimentador (40102)

884G/120
Como arriba, con M832.120
120 V~ 50/60 Hz

K62K0.03
Kit para 3 famillas pre-programado con:
- 1 placa de entrada serie 8000
1 modulo con 3 botones (8103/19);
- 1 unidad electrénica audio (930G);
- 3 porteros serie Petrarca con microte-
Iéfono, blanco (62K0);
- 1 alimentador (40102)
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K62K0.06 K62K0.08 K62K0.10
Kit para 6 famillas pre-programado con: Kit para 8 famillas pre-programado con: Kit para 10 famillas pre-programado con:
- 1 placa de entrada serie 8000 - 1 placa de entrada serie 8000 -1 placa de entrada serie 8000
1 médulo con 6 botones (8116/19); 1 médulo con 8 botones (8118/19); 1 médulo con 10 botones
- 1 unidad electrénica audio (930G); - 1 unidad electrénica audio (930G); (8114/19+8166/19);
- 6 porteros serie Petrarca con microte- - 8 porteros serie Petrarca con microte- -1 unidad electrénica audio (930G);
|éfono, blanco (62K0); 1éfono, blanco (62K0); - 10 porteros serie Petrarca con microteléfono,
- 1 alimentador (40102) - 1 alimentador (40102) blanco (62K0);

-1 alimentador (40102)
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K62K0.12

Kit para 12 famillas pre-programado con:

-1 placa de entrada serie 8000
1 mddulo con 12 botones
(8116/19+8166/19);

-1 unidad electrénica audio (930G);

- 12 porteros serie Petrarca con microteléfono,
blanco (62K0);

-1 alimentador (40102)

CA 4+n conductores - Kits de portero

. = S —
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885E
Kit bifamiliar pre-programado con:
- 1 placa de entrada serie 8000
1 modulo con 2 botones (88TD);
- 1 unidad electrénica audio (930C);
- 2 porteros con microteléfono, blanco (8870);
- 1 alimentador (M832)

885G/S

1-family kit comprises:

- 1 placa de entrada serie 8000
1 médulo con 1 botén (88TS);

- 1 unidad electronica audio (930C);

- 1 portero con microteléfono, blanco
(8870);

- 1 alimentador (M832)

K62K0.14

Kit para 14 famillas pre-programado con:

-1 placa de entrada serie 8000
1 médulo con 14 botones
(8116/19+8168/19);

-1 unidad electronica audio (930G);

- 14 porteros serie Petrarca con microteléfono,
blanco (62K0);

-1 alimentador (40102)
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885E/S

Kit bifamiliar pre-programado con:

- 1 placa de entrada serie 8000
1 modulo con 2 botones (8912);

- 1 unidad electronica audio (9300);

- 2 porteros con microteléfono, blanco
(8870);

- 1 alimentador (M832)
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K62K0.16

Kit para 16 famillas pre-programado con:

-1 placa de entrada serie 8000
1 mdédulo con 16 botones
(8118/19+8168/19);

-1 unidad electrénica audio (930G);

- 16 porteros serie Petrarca con microteléfono,
blanco (62K0);

-1 alimentador (40102)
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885G

Kit unifamiliar pre-programado con:

- 1 placa de entrada serie 8000
1 médulo con 1 botén (88TS);

- 1 unidad electrénica audio (930C);

- 1 portero con microteléfono, blanco
(8870);

- 1 alimentador (M832)

885G/240
Como arriba,
240 V~ 50/60 Hz
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Kits de videoporteros ampliables unifamiliares y bifamiliares.

¢ Kits con monitor tactil.

¢ Kits con monitor tactil y conexién Wi-Fi.
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¢ Kits con monitor con teclado capacitivo.
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Kits de videoporteros, ahora ampliables hasta para 4 viviendas.

Kits de videoporteros para todos los marcos de viviendas, también con conexién inalambrica para el envio
de llamadas a smartphones o tablets. Vimar ofrece una amplia gama de kits videoporteros listos de utilizar para 1 0 2
familias ampliables hasta 4, con monitores de pantalla tactil o con teclado capacitivo. Ahora estan disponibles kits con la
conexion Wi-Fi, para gestionar la llamada video directamente de smartphone o tablet por I'aplicacion View Door.

Listos para usar

No hay que hacer la programacion, es suficiente
conectar la palca de calle al monitor con sélo 2
hilos.

Conexiones rapidas

Se requieren solo 2 hilos para conectar la placa ex-
terna y los monitores, hasta una distancia maxima
de 100 m.

Ampliables

El sistema se amplia afiadiendo hasta 3 monito-
res para cada vivienda y 2 placas de calle ecte-
riores (Max. 4 viviendas).

Intercomunicantes

Desde cada monitor es posible llamar y comuni-
car con otros monitores conectados en el siste-
ma en la misma vivienda.

Placas compactas y sélidas,
ampliables hasta 4 llamadas.

Camara externa conectable

Es posible conectar una camara externa CCTV
adicional a la placa externa, para ampliar el area
de control.

Placa de metal

Los kits se suministran con placas de aluminio
para montaje de superficie con o sin marco anti-
lluvia y camara gran angular 130°.

Alimentacion universal

Todos los kits estan disponibles con un alimen-
tador multiclavija (estandar AU/EU/UK/UC) o con
alimentador para carril DIN.

o0
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e o

Placas de 1, 2 0 4 pulsadores, de
aluminio, sencillas y compactas,
montaje de superficie facil, cony sin
marco antilluvia (en dotacion).

Control de accesos
con lector RFID.

=)

Con Wi-Fi integrado para el envio de
llamada con app View Door.

kits de videoporteros unifamiliares y bifami-
liares con 3 modelos de monitor:

- monitor con pantalla LCD TFT 7” en color y te-
clado capacitivo;

monitor con pantalla tactil LCD TFT 7” en color.
Es posible instalar una microtarjeta SD de 8 a
32 GB en el monitor, para grabar imagenes y
mensajes de la placa de calle audio/video;
monitor con pantalla tactil LCD TFT 7” en color
y conexiéon Wi-Fi para el envio de llamada
de smartphone o tablet con I'aplicacion
View Door. Es posible instalar una microtarje-
ta SD de 8 a 32 GB en el monitor, para grabar
imagenes y mensajes de la placa de calle au-
dio/video.

Monitor de muy alta definicién
también con Wi-Fi integrado.

B

View Door
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Kits de videoportero

EW_D

1oT smart life
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K42945

Kit con:

- 1 placa de calle audio/video de 1 botdn, en metal con marco antilluvia, gris;

- 1 monitor con pantalla tactil 7 pulgadas LCD con conexion Wi-Fi, manos libres,
con soporte de fixacién de superficie, blanco;

- 1 alimentador multi-clavijas 24 Vdc 1 A con estandares EU, UK, USA y AU.

Con accesorios para la instalacion de superficie

K42955
Como el anterior, con 1 alimentador para riel DIN (60715 TH35) 40103

—
1

K42915

Kit con:

- 1 placa de entrada en metal con marco antilluvia y 1 botén, gris;
- 1 videoportero manos libres con pantalla tactil LCD 7”, blanco;

- 1 alimentador multi-clavijas EU, BS, UK y AU.

Con accesorios para la instalacion de superficie

K42935
Como el anterior, con 1 alimentador para riel DIN (60715 TH35) 40103

D ‘@
K42910
Kit con:

- 1 placa de entrada en metal con marco antilluvia y 1 botén, gris;

- 1 videoportero manos libres con pantalla LCD 7"y teclado capacitivo, blanco;
- 1 alimentador multi-clavijas EU, BS, UK'y AU.

Con accesorios para la instalacion de superficie

K42930
Como el anterior, con 1 alimentador para riel DIN (60715 TH35) 40103

EW_D

10T smart life
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K42946

Kit con:

- 1 placa de calle audio/video de 2 botones, en metal con marco antilluvia, gris;

- 2 monitores con pantalla tactil 7 pulgadas LCD con conexion Wi-Fi, manos libres,
con soporte de fixacion de superficie, blanco;

- 2 alimentadores multi-clavijas 24 Vdc 1 A con estandares EU, UK, USA 'y AU;

- 1 distribuidor bus de 4 salidas.

Con accesorios para la instalacion de superficie

K42956
Como el anterior, con 2 alimentadores para riel DIN (60715 TH35) 40103
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K42916

Kit con:

- 1 placa de entrada en metal con marco antilluvia y 2 botones, gris;
- 2 videoporteros manos libres con pantalla tactil LCD 7”, blanco;

- 2 alimentadores multi-clavijas EU, BS, UK'y AU;

- 1 distribuidor bus de 4 salidas.

Con accesorios para la instalacion de superficie

K42936
Como el anterior, con 2 alimentadores para riel DIN (60715 TH35) 40103

K42911

Kit con:

- 1 placa de entrada en metal con marco antilluvia y 2 botones, gris;

- 2 videoporteros manos libres con pantalla LCD 7"y teclado capacitivo, blanco;
- 2 alimentadores multi-clavijas EU, BS, UKy AU;

- 1 distribuidor bus de 4 salidas.

Con accesorios para la instalacion de superficie

K42931
Como el anterior, con 2 alimentadores para riel DIN (60715 TH35) 40103
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Kits de videoportero

Accesorios

EW_D

10T smart life

=

K42947

Videoportero adicional LCD 7”
con pantalla tactil, conexion
Wi-Fi y alimentador multi-clavi-
jas 24 Vdc 1 A con estandares
EU, UK, USAy AU

K42957

Como el anterior, con 1 ali-
mentador para riel DIN (60715
TH35) 40103

i |
| |
42920.P
Placa de entrada adicional con

marco antilluvia configurable
para 1 0 2 4 familias

TP

40104
Alimentador multi-clavijas 24 Vdc

1 A con estandares EU, UK, USA

y AU

QF“

46CAM.136B.8

Cémara exterior Bullet IR AHD
1080p, objectivo 3,6 mm,
CVBS

K42917

Videoportero adicional LCD
7" con pantalla t&ctil y alimen-
tador multi-clavijas EU, BS,
UKy AU

K42937

Como el anterior, con 1 ali-
mentador para riel DIN (60715
TH35) 40103

42920.F

Kit con marco, soporte, caja
de empotrar para montaje
de empotrar placa 40980.P
y 42920.P

40103

Alimentador 120/230 V~
50/60 Hz para instalacion de
riel DIN (60715 TH35)

46902.010
Alimentador 12 Vce 1 A, clavija
2P europlug integrada

e App View Door disponible
m para sistemas iOS y Android,
descargable de stores Apple y

Google Play.

K42912

Videoportero adicional LCD
7" con teclado capacitivo y
alimentador multi-clavijas EU,
BS, UKy AU

K42932

Como el anterior, con 1 ali-
mentador para riel DIN (60715

TH35) 40103

42920.K

Kit 1-2-4 teclas para placa
kit Video RFID (40980.P y
42920.P)

meES RO

o . 2

™
42920.D

Distribuidor bus para kit Video
RFID, que utilizar para separar

el bus en 4 lineas

6660
oo
40169

7 llaves RFID Mifare
de colores
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Vimar se reserva el derecho de modificar en cualquier momento y sin previo aviso las caracteristicas de los productos.
Por razones de maquetacion, las fotos y los dibujos de los productos no se representan en proporcion.
Todas las imagenes son meramente ilustrativas.
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